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NEPEHOCHOW CETYATbIW PACMBUTUTESb |
PRZENOSNY NEBULIZATOR SIATKOWY

OMUCAHUE MPUBOPA | OPIS URZADZENIA

[1] Kpsiwka evkocTn Ans nekapcTs | Pokrywa zbiorniczka na lek

[2] Cetyarblii pacnbinnTeNb C eMKOCTBIO Afisi NIeKapCTB (Aanee — eMKOoCTb
nns nekapcte) | Nebulizator siatkowy ze zbiorniczkiem na lek (dalej zwany
sZbiorniczkiem na lek”)

Kopnyc | Obudowa
Boiknioyatens | Wiacznik/wytacznik
CBeTtoavoaHbii uHavkartop | Wyswietlacz LED

KHomka ans pas6nokupoBky eMKocTn Ans nexkapcTs | Przycisk odbloko-
wujacy zbiorniczek na lek

Pasvem USB-C | Ztacze USB-C
Ka6enb USB-C | Kabel USB C

T 5 B T Y )

Macka ans Bapocnbix 13 MBX | Maska dla dorostych z PCW
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[etckas macka 13 MBX | Maska dla dzieci z PCW

A1) MyHgwryk | Ustnik

NOArOTOBKA K PABOTE | URUCHOMIENIE

Click *@O

BcrasbTe 6ok nutanns USB
B po3eTky. | Podfaczy¢ zasilacz USB
do gniazdka.

HapBuHbTE EMKOCTb NS NiekapcTs
Ha kopryc ceepxy. | Nasungé
zbiorniczek na lekarstwo od géry
na obudowe.

MPUMEHEHUE | ZASTOSOWANIE
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lMoBepHNTE KPbILLKY NPOTNB
4acoBOWi CTPenku. 3anonHuTe
€MKOCTb Ans NekapcTs. 3beraite
nepenonHenus! | Odkrecic pokrywe
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara. Napeti¢ zbior-
niczek na lek. Nie przepetniac!

MoBepHMTE KPbILLKY MO 4acoBon
CTpenkKe A0 COBMafEHNst METOK. |
Obréci¢ pokrywe zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, az oznaczenia
beda sie pokrywac.

CoenHITe HYXXHbI PACTbINUTENb N3 KOMMEKTa C EMKOCTbIO A1S
nekapcTB. | Potaczy¢ zadang czes¢ zestawu nebulizatora ze zbiorniczkiem
na lekarstwo.

OYUCTKA N YXOA | CZYSZCZENIE | KONSERWAC-
JA

Haxxmnte kHonky. CHumuTe
eMKOCTb ABIKeHeM BBepX. | Na-
cisnaé przycisk . Zdjaé zbiorniczek
do gory.

3aneiite 1,5-2 Mn cmecu B oTBEP-
cTne. Haxmute n yaepxxusaiite KHomM-
Ky BKJ1./BbIKJ1. B TeueHue 3 cekyHg. |
Wila¢ 1,5-2 ml mieszaniny do otworu.
Przytrzyma¢ wcisniety wiacznik/
wytacznik przez 3 sekundy.

PYCCKUU

BHUMaTeNbHO MpOYTUTE 3Ty MHCTPYKLMIO NO npumeHeHuto. O6pa-
waiiTe BHUMaHWE Ha NpPefoCTepeXXeHust u cobnopainTe ykasaHus
no TexHuke GesonacHoCTU. CoxpaHUTE WMHCTPYKLMIO MO npume-
HeHUI0 Ana nocnepyloulero ucnonb3oBaHusi. O6ecneyste Apyrum
nonb3oBaTensam AOCTYN K UHCTpyKuuu. Mepepasaiite npu6op Apy-
MM NoNb30BaTesIsIM BMECTe C MHCTPYKLMENA MO NPUMEHEHHUIO.

KOMMJIEKT NOCTABKU

MpoBepLTe KOMMEKT NOCTaBKN U YBeAnTeCh, YTO Ha KapTOHHOI ynakoBke
HET BHELLUHIX noBpexaeHuii. Mepepn ncnonb3oBaHneM y6eanTech, YTo npuéop
1 KOMMNEKT NpYHaLNeXHOCTelt pacnbinnuTens (MyHALITYK, Macku) He UMEtoT BU-
AVMbIX NOBPEXAEHWNA, 1 yAanuTe BCe ynakoBOYHble MaTepuanbl. Mpu Hannnm
COMHEHWIN He 1cnonb3yiTe Npuéop 1 06paTTECh K NPOAABLY UMK NO yKasaH-
HOMY afipecy CepBUCHON CyXObl.

WHranstop, CeTyatblil pacnbiinTenb ¢ EMKOCTbIO Afs lekapcTB (fanee — em-
KOCTb Anst nekapcTs), MyHawTyk, Macka gns Bapocnbix u3 MBX, [etckas ma-
cka 13 MBX, Kabenb USB-C, Cymka ans xpaHeHus, [laHHast MHCTPYKLMS no
NpVIMEHeHNIo

NOSACHEHNA K CUMBONAM

B AaHHOM MHCTPYKLMI NO NPUMEHEHMIO 1 HA NPUGOPE UCTIONL3YHOTCS CRemyto-
LLEe CUMBOSbI.

YkasblBaeT Ha noTeHUnanbHy ONacHOCTb. Ecnu ee He npenoTspaTnTb,
nocneacTsnaMn MoryT 6bITb CMepTb NN TAXeNble YBe4bs.

A BHUMAHUE

YKasblBaeT Ha noTeHumanbHyr OnacHoCTb. Ecnu ee He npepoTBpatnTh,
nocneagcTsnAMN MoryT 6blITb Nerkne 1Ny He3HaYUTENbHbIE TpaBMbl.

YBE/ZJOMJ/IEHWE

YKasblBaeT Ha BO3MOXHbIi MaTepuanbHbii yiep6. Ecnu ero He npegoTtepa-
TWUTb, BO3MOXHO NOBPEXAEHVE MPUGopa Ui OKPYXXatoLLMX 06EKTOB.

Ha ynakoBke v Ha T1MoBol Tabnnyke npruéopa 1 KoMnieKTa NpUHagNexHoCTel
pacnbINuTENs UCNONbL3YIOTCS CREAyIoLLMEe CUMBOSbI.

Cob6ntopaiTe UHCTPYKLUIO
Mepep Ha4anom paboTsl

1 (MnK) NCnoNb3oBaHNEM Npu-
6OPOB MM YCTPOIICTB U3y4nTe

WHcbopmaums 06 nspenuu
YKasblBaeT Ha BaXHyt0
nHopMaLmio.

VHCTPYKLMIO.
MapkunpoBka ynakoBo4YHOro MapkupoBka CE
/| maTepuana. A = Kog Matepu- [laHHoe n3penue coot-
CB,) ana, B = Homep matepuana: C € BETCTBYET TPEOGOBAHUAM

A | 1-7 = nnacTmaccsl,
20-22 = 6ymara v KapToH

[LElCTBYIOLLMX eBPOMNENCKIX
11 HaLWOHabHbIX AUPEKTUB.

Pa6ouas vacTb Tvna BF Nmnoptep

MpoussoguTens [ata usrotoeneHus

Eil 3

MenuuyHcKoe nagenve ApTukyn

YHVKanbHbI naeHTndukaTop
ycTpoiictea (Unique Device

Identifier, UDI) pns ogHo3Hau-
HOWM npeHTudUKaLmm nspenvs

B

CepuitHbIi Homep upI

Mpubop 3awyyileH ot nona-
[laHUs NOCTOPOHHIX Npea-
MeToB = 12,5 MM 1 Kanenb
BOZbI, NaAaoLLMX MOA, YITIOM.

Homep mogenn

[nanasoH BnaKHOCTN

TemnepaTtypHbIii fyanasoH
BO3ayxa patyp A

OrpaHnyeHme no armocdep-

MoCTOSHHBINA TOK
HOMY LaBfieHuio

@ &

PaccopTupyiTte KOMMOHEH-
Tbl U3AENNS U SNEMEHTbI
YNaKkoBKU 1 YTUNU3NPYIATe NX
B COOTBETCTBIN C MECTHBIMN
NpennMcaHnsamMu.

Mpu6op knacca sawuThbl I

[l

YTunusaums 6atapeek BMecTe
€ GbITOBLIM MyCOPOM 3anpe-
LLieHa 113-3a CofiepXKaLLmMxXcst

B HIX TOKCUYHBIX BELLECTB.

MonHOMOuHbI NpepcTaBu-
Tenb B LLBeiiuapum

NCMoOJIb3OBAHUE MO HASHA4YEHUIO

LieneBoe HasHa4eHune

ViHransTopsl (B TOM Y1Cne KOMMPECCOPHbIE, YNETPA3BYKOBbIE U CETHATbIE NHra-
NATOPbI) NPEACTaBASIOT CO60I MEANLIMHCKIE U3AENUS [N PACTbINeHNs XXIAKO-
CTel 1 XNAKIX NeKapCTBEeHHbIX NpenapaTos. A3po3onu 06pasytoTcs B npréo-
pe 3a cyeT B3aMMOLENCTBIS BUOPUPYIOLLIEH CETKI C OTBEPCTUAMU U XUAKOrO
NleKapCTBEHHOro nperapara. A3po3orbHasi Tepanis HanpaeneHa Ha fiedeHre
3a60MeBaHNin BEPXHUX U HIDKHIX fAblXaTenbHbIX NyTei. PacnbineHne 1 nHrans-
LS HA3HA4eHHbIX U PEKOMEHA0BaHHbIX BPAa4OM NIeKapCTBEHHbIX NpenapaTos
No3BONAOT NPOBOAUTL NPOMUNAKTYKY 3a6oneBaHuin abixatenbHblx nyTei, 06-
fleryatb CONyTCTBYIOLLME CUMMTOMbI 11 YCKOPSITb BbI3AOPOB/EHNE.

3anpellaercs yTunn3nposarb
3NEKTPOHHbINA NPUGOP BMECTe
C 6bITOBLIM MYCOPOM.

[cn [ree]

Lienesas rpynna

|/|HI'aJ'IHTOp npefHasHa4yeH TONbKO ANnA OkasaHus MeﬂI/ILI,VIHCKOVI nomMoLin B Oo-
MaLUHUX YCNoBUsX.

VHranstop He npegHasHaveH ans neveHus B NpodeccroHanbHbIX Y4pexaeHn-
fAX.

V|HI'aJ'IHTOp MOXXET MCnofib3oBaTbCA NulamMn ctaplle 2 net nog npucMoTpoM
B3POCHbIX, a nnuamn ctapLue 12 net — [Nsi CaMOCTOSATENIbHOrO NIEYEHUS.
dopma 1 pa3mep NnLa YenoBeka OnpenensitoT, MOXHO NI UCMONb30BaTh Npu-
60p nop, NPUCMOTPOM. [MO03TOMY BO3MOXHO, 4TO NPUGOPOM NOA, NPUCMOTPOM
CMOryT NONb30BaTbCA NtOAW, KOTOPbIE MNaALLE UK cTaplue, YeM ykasaHo. Npu
BAObIXaHUN Yepe3 MacKy cnegute, 4yT06bl Macka npunerana nnoTHO, a rnasa
0CTaBajInCb OTKPbITbIMW.

KnuHnyeckas nonb3a
VHransuma — cambiil 3hheKTUBHbI CNoco6 BBEAEHNS NeKapcTs npu 60Mb-
LIMHCTBe 3a60oneBaHuil [bIXaTenbHbIX NyTeil.

OHa oTnn4aeTcs cnefyowyMm npermMyLLecTsami:

® JleKapCTBEHHbIi Npenapar NocTynaeT HeMOCPEACTBEHHO K LieNeBbIM opra-
Hawm;

® floKanbHas 61MofOCTYNHOCTL NEKapCTBEHHOrO Npenapara 3Ha4UTeNbHO BO3-
pacTaer;

® cucTemMHas anddyans 3HAUNTENBHO CHIDKAETCS;

® TPebyIoTCS O4eHb Manble A03bl IeKapCTBEHHOTO Npenapara;

® GbICTPOE U APPEKTUBHOE TEPANEBTNHECKOE AENCTBME;

® No60oYHble 3PEKTbI 3HAYUTENBHO MEHbLUE MO CPABHEHWMIO C CUCTEMHbBIM
BBEAEHNEM;

® yBNAXHEHWe fblXaTenbHbIX MyTel;

® (6pOHXMANbHbI) CEKPET OTXOANT U PadKMKaeTCs;

® YCTPaHAIOTCS 6POHXOCMa3Mbl (Cnasmonna);

® YMEHbLLAIOTCS OTEKU U BOCMANEHNst CIM3NCTON 0605104KN GPOHXOB;

® CEKpeT fierdye oTKalNMBaeTCs;

® YHUHTOXAKOTCS BO3OYAUTENN UHEKLNIA AbIXaTenbHbIX NyTei.

MokasaHusa
VHranstop MOXHO 1cnonb3oBath Npi 3a601eBaHNSX BEPXHIX W (A1) HUKHNX
OblXaTenbHbIX nyTe|7|.

Mprmepbl 3a6oneBaHNii BEPXHIX AblXaTeNbHbIX MyTei:
® BOCnasneHue CNn3ncToil 060N04KN HoCa;
® annepri4eckoe BocnaneHne CAM3NCToN 060104k HOCa;
® VHMEeKLMS NpyuaaToyHoii Nasyxu;
® hapuHruT;
® BOCMNaseHne ropTaHu.

MpuMepbl 3a60N1EBAHNI HUXKHIX [bIXaTeNbHbIX MyTeil:
® GpOHXMarbHas actMa;
® GPOHXWT;
* XOBJ1 (xpoHn4ecKkas 06CTPYKTUBHAsA 60N€3Hb NIErkux);
® GPOHX03KTA3MS;
® OCTPbIIl TPAXEOBPOHXNT;
® MyKOBWCLIMAOS;
® MHEBMOHUS.

MpoTuBonokasaHus

¢ PacnbinuTenb He NpepHa3HadveH Ans NeYeHns onacHbIX NS XU3HW COCTO-
AHNA.

e [letam mnagie 12 neT nam nmuam ¢ orpaHnyeHHbIMU PU3NYECKIMU, CeH-
COPHbIMU (HanNpUMep, CO CHIDKEHHBIMI GONEBbIMIA OLLYLLIEHNSIMIA) UK YM-
CTBEHHBIMU CMIOCOGHOCTSIMY, @ TaKkxXe He Oo6nafatoLM OMbITOM UK 3Ha-
HVUSIMM pa3peLLaeTcs 1CMob30BaTb 3TOT NPUGOP TOMBKO MOA NPUCMOTPOM
AN Mocne MHCTPYKTaXKa no 6e30nacHoMy UCMonb3oBaHMio npuéopa 1 npu
YCNOBUM, YTO OHY MONHOCTBIO NMOHUMAIOT CBA3aHHbIE C 3TVIM OMAcHOCTW.

¢ He vcnonb3yiite npubop Ans NuL, HaXoAALWNXCS HA UCKYCCTBEHHOI BEHTI-
NALUWN Nerkux n (unu) 6e3 co3HaHus.

e MpoBepbTe VH(MOPMALMOHHBIN NINCTOK-BKNAABILL B YNAaKOBKE NeKapCTBeH-
HOro nMpenapara Ha Hannyre BO3MOXHbIX MPOTUBOMNOKa3aHuii Npu UCMoNb-
30BaHNM CO CTaHAAPTHBIMU CUCTEMaMU a3pOo30/bHON Tepanuu.

e Ecnn npubop paboTaeT HenpaeuibHO, Bbl YyBCTBYeTe AMCKOMGOPT unu
6071b, HEMEJIEHHO NPEKPATUTE €ro 1CMONb30BaHMe.

NPEOOCTEPEXXEHUA U YKASAHUA MO TEXHUKE
BE3OMNMACHOCTH

® PacnbinuTenb He OKasbiBaeT CYLLECTBEHHOIO BANSHUS Ha 3(PdEeKTUBHOCTb
11 6€30MacHOCTb NMPUHIMAEMbIX C €ro MOMOLLbO NeKapCTBEHHbIX npenapa-
TOB U He NpeAHa3HaueH Ans NIeYeHNs OnNacHbIX 151 XKU3HN COCTosHWIA. Pac-
NblAUTENb He NpefHasHaveH Ans UCMONb30BaHNS B aHECTE3MONOTNHECKUX
VNN Apyrux cucTemMax NCKYCCTBEHHON BEHTUNALMM NErKuX.

Mocne Hapnexatuel NOAroToBKM NPUGOP MOXHO UCMONb30BaTb MOBTOPHO.
Takas NOArotoBka BKIO4AET 3aMeHy BCEX KOMMOHEHTOB, BK/OYas pacrbl-
nuTenb. PekoMeHayeTcs 3aMeHsATb eMKOCTb A/151 IeKapCTB W ipyrue KoMmno-
HEHTbI He Mo3[Hee Yem CMyCTs rof, UCMoNb30BaHus. [laHHas pekoMeHpaLms
M0 BPEMEHI 3aMeHbl OCHOBaHa Ha MPeAnonoXeHun, 4To Mpréop Nenonb3y-
eTcsi He 6onee 2 LMKNOB B fieHb W B TeyeHne < 10 MUHYT 3a LuMKN, a Takxe
perynsipHo Ae3NHMULIMPYETCS U OYNLLIAETCS B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN
no npumeHeruto (8. «O4mncTKa 1 yxop»). 3 coobpaxeHui rurnerbl Kaxabli
nonb3oBaTesb AOMKEH NCNONb30BATb NEPCOHANbHbIE KOMMOHEHTBI.

Bcerpa cnepyiite ykasaHusam Bpaya unn apmalieBTa OTHOCUTENbHO Tuna
1Conb3yeMoro MeANLIMHCKOrO npenapara, A03M1POBKIA, YaCTOTbI 1 MPOAOIKM-
TENbHOCTY UHransiLyK. Mpy MCNonb3oBaHWM ¢ NeKapCTBEHHbLIMM npenaparami/
pacribineHn IekapCTBEHHbIX MpenapaTos COONOAAITE YCMOBMS U OrpaHnyeHs,
NPUMEHUMbIE K 3TUM Mpenaparam. YsefoMneHue. Vicnonbayiite ans neveHus
TOMbKO Te MeANLMHCKNE npenapatbl, KOTopble Gbii Ha3Ha4YeHbl BPaYoM
B COOTBETCTBUM C YCTAHOB/IEHHbIM AVArHO30M.

Mprbop He 3ameHseT CO6OI KOHCYNBTALMIO 1 neveHre Bpaya. MNpu BO3HNK-
HOBeHUK 6oneit 1nu 3abonesaHunin BCeraa cHavana obpallantech K Bpady.
Ecnu y Bac Bo3HWK1 Npo6nembl CO 300poBbeM, 06paTnTeCh K Bpady!

He ucnonb3yiiTe B UHransTope >XWAKOCTW, HECOBMECTMMblE CO CTasblo,
NoNYNPOMNWIEHOM, nonukap6oHaTom, cunukoHom unm MBX. Ecnn nHdbop-
mauws, npunaraemas K XWaKoCTW, He MO3BONSET OMPefenuTb ee CoBMe-
CTMOCTb € 3TUMU MaTepuanamm, 06paTNTech K MPOU3BOAUTENNO XUOKOCTH.
CoBMECTVMbIMU XUAKOCTAMU ABASIOTCS, HanpuMep: pacTeop anbbytepona
11 pacTBOp Xxfiopuaa HaTpus.

Kpusas pacnpegenenns yacTtuu, no pasmepy, MMAD, o6bem n/unm ckopocTb
nofayn aspo3ons MOryT U3MEHUTLCS MPY UCMONBb30BAHNN NEKAPCTBEHHOTO
CPeACTBa, CYCreH3nn, aMyNnbCUm UK BbICOKOBSI3KOTO pacTBOpa, OTINYHOMO
OT YKa3aHHOTO B TEXHN4ECKUX XapaKTepUCTUKax filsl 3Ha4eHNi adpo3onsi.
Mpy 1CNONb30BaHNN MHransTopa BbIMOMHANTE OGLLENPUHATLIE CaHUTap-
HO-TUrEHNYECKNE MEPBI.

Nepep ncnonb3oBaHneM y6eamnTeCh, YTO NPMOOP 1 €ro KOMMOHEHTbI He Me-
10T BUAMMbIX NOBPEXAEHUIA. [Py HaNM4MM COMHEHUIA He UCTOoNb3yiTe Npu-
60p 1 obpatuTtecb K MpoaasLy WAM Mo yka3aHHOMY ajpecy CepBUCHOI
cnyxo6bl.

3anpellaetcs BHOCUTb Kakne-ninbo n3MeHeHnst B npubop 1nu ero Komno-
HEHTbI.

Vicnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTY, PEKOMEH0BaHHbIE MPON3BOANTE-
nem.

VHransTop paspeluaeTcsi UCnonb3oBaTb TOMbKO BMECTe C MOAXOMALLM-
MW pacnibinuTensamu Beurer 1 COOTBETCTBYIOLLMMI KOMMOHEHTamn Beurer.
Mcnonb3oBaHne pacnbinuTeneli u KOMMOHEHTOB [pYriiX Mpou3sopuTenein
MOXET CHIN3NTb 3PMEKTUBHOCTb NIEYEHIS N MPUBECTY K MOBPEXAEHUIO NpU-
6opa.

Bo Bpems akcnnyaTtauuu fepxute npubop Ha [OCTaTO4HOM PacCTOSHN
OT a3, MockonbKy pacrbifsiemblii EKapCTBEHHbIA MpenapaTr MOXeT WX
noBpeauTb.

Huvkorga He ncnonbayiite Npréop PsSLOM C FOPYMMI UK B3PbIBOOMACHbI-
MU ra3amu, K1CNIOPOAOM Wi OKCWAOM a3oTa.

XpaHute Npmbop 1 KOMMOHEHTbI B MECTE, HELOCTYMHOM NSt AeTel 1 fo-
MaLLHVX XKUBOTHbIX.

XpaHuTe ynakoBOYHbIi MaTepuan B HEAOCTYNHOM [nst AeTeil MecTe (onac-
HOCTb yAyLLbS).

Mepeq BbiNonHeHeM NMtobbIx PaBbOT MO OYUCTKE W (MnK1) TEXHUYECKOMY 06-
CINy>XMBaHUIO BbIKMOYMUTE NpU6op 1 n3BnekuTe Lwtekep kadens USB-C.
Ecnu npu6op xpaHuncs npu MakcuMasnbHON TemMnepaType XpaHeHws, nepeq,
1CMoMb30BaHNEM [laiiTe eMy OCTbITb B TEHEHWe 4 4acoB, Noka OH He byaeT
rOTOB K UCMOMb30BAHMIO MO HasHaueHto. Ecnv npubop xpaHuncs npu MnHu-
MarbHOl TemMnepaType XpaHeHus,, TO 0 ero roToBHOCTY K UCMONb30BaHMI0
MO Ha3Ha4eHNo Takxe noTpebyeTcs 4 yaca.

Huvkorga He norpyxainTe Npu6éop B BOAY W HE UCMOMb3YIATE €ro B BaHHOM
KomHaTe. He ponyckaiite nonagaHus XXnaKocTy BHyTPb Npubopa.

Ecnu npu6op ynan, nofBeprcst CUibHOMY BO3[ECTBIO BRaru wau nomy-
YN MHble MOBPEXAEHUS, ero AanbHelillee 1CMonb3oBaHMe 3anpeLaeTcs.
B cnyyae coMHeHNIn 06paTUTeCh B CEPBUCHYIO CNyXBy UK K NPOAaBLY.
C60ou aneKTPONUTaHNs, BHe3anHble NOMexy unn apyrue HebnaronpusTHole
YCNOBUSt MOTYT MPUBECTU K MOfoMKe npuéopa. MoaToMy Mbl pekoMeHayem
VIMETb MOA, PYKOIi 3anacHoi Npuéop v 3anacHble MeAuLHCKMe npenapa-
Thl (NOCNeAHVe cnepyeT cornacosaTb C BPAHOM).

XpaHuTe LUHYp B HEQOCTYNHOM AN1S ieTell MecTe BO 13bexaHne onacHocTu
yayLeHvs.

MopkntouariTe NPUGOP TONBKO K CETEBOMY HANPSXXEHUIO, yKasaHHOMY Ha TU-
noBoi Tabnnyke.

Hwkorga He npukacaiitech K kabento USB-C MoKpbIMi pykamu, Tak Kak aTo
MOXET NPUBECTU K MOPKEHNIO 3NEKTPUHECKIIM TOKOM.

Mpn 13BneYeHnn CeTeBOro afanTtepa W3 PO3ETKU He TAHUTEe 3a kabenb
USB-C.

He cpasnuBaiite n He neperubaiite kabeno USB-C, He npotsirusaiite
11 He nofBeLLVBaiiTe ero Haj NPeAMeTami ¢ OCTPbIMI KpasiMi, a Takxe 3a-
LMLLaliTe OT UCTOYHMKOB Tenna.

PekomeHpyeTcst nonHocTblo pasMatbiBaTh kabens USB-C anst npegotepa-
LLEeHVs Meperpesa.

MoBpexaeHHbI kabenb USB-C atoro npu6opa nognexut ytunusawmm. 06-
paTuTeCh B CEPBUCHYIO CMyXOBY NN K NPofaBLy.

Mpu OTKPBITUM MPNUGOPa CyLLECTBYET ONACHOCTL MOPaXEHWs 3NeKTpuye-
CKUM TOKOM. Mpr6op He OTKIMIOYEH OT CETW MUTaHWS, €CN He OTKIIOHEH
apanTep (a kabenb USB-C He nmeeT apyroro pasbema nuTanus).

A BHUMAHUE

* Hukorpa He xpannte npuéop (nm kabens USB-C) pspom ¢ MCTOYHMKaM
Tenna.

® He ncnonbayitte Npu6op B NOMELLEHNN, B KOTOPOM PaHee 1Cnonb3oBarcs
cnpeii. Mepep, NpoBefeHremM NpoLieaypbl NPOBETPUTE NOMELLIEHNE.

* Hukorpa He ucnonb3yinTe Npubop, eCn OH U3AAET HEOObIYHbIE LLYMbI.

® XpaHuTe npubop B MeCTe, 3aLMLLEHHOM OT aTMOCKHEPHbIX BO3LENCTBUN.
Mpn6op [OMKEH XPaHNTLCS B YKa3aHHbIX YCNIOBKSAX OKPYXKatoLLEen Cpepbl.

* He ncnonb3yinte npubop psfoM C 3NeKTPOMarHUTHbIMI NepeaaTyukamu.

o 3awyiaiite npu6op OT CUNbHBIX YAAPOB.

e [ocne nonHoi 3apspky 6atapeiiki OTKIIHMTE NPUGOP OT CETU.

o Ecnu TpebyeTcs afanTep UM YAJMHUTENbHBIN Kabenb, OH JOMKeH COOTBET-
CTBOBATb [ENCTBYIOWM TpeboBaHMsAM 6e3onacHocTL. 3anpeLuaeTcs npe-
BblLLaTb yKa3aHHYIO Ha afjanTepe MakCUMasbHYo MOLHOCTb.

Mepep nogroToBKou K pabote

¢ [lepep ncnonb3oBaHMeM Npubopa CHUMUTE C HEro BCE YNakoBOYHblE Ma-
Tepuanbl.

® He ponyckaiite 3arpssHeHus npuéopa, 3aluaidTe ero oT bl 1 BRaru.
B npouecce akcnnyatauum H1 B KOEM Cry4ae He HakpbiBaiTe npuoop.

® He akcnnyaTupyiTe Nnpu6op B 04eHb 3arbliIEHHON Cpefe.

¢ HemeqeHHO BbIKIIOYIUTE NPUGOP, €CN OH MOBPEXAEH Uk paGoTaeT He-
KOPPEKTHO.

¢ MpousBoanTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a YLEPO, Bbi3BaHHbIA HeKBa-
ﬂVICDI/ILLVIpOBﬂHHbIM N HeHaanexawmm ncnosib3oBaHnem.

PemoHT
® Hu B KOeM cryyae He OTKpbIBaiiTe N He PEMOHTUPYITE NPUGOP CaMoCTost-
TenbHO. B NpoTVBHOM Cny4ae MOryT BO3HVNKHYTb HevcnpasHocTu. Hecobnio-
fieH1e 3TON NHCTPYKLMW BELET K NOTepe rapaHTuu.
¢ [pu6op He TpebyeT TEXHUHECKOrO 06CNYXMBAHNS.
o [1ns peMoHTa 06paLlaiTech B CEPBUCHYIO CNyXOY NN K aBTOPU30BaHHOMY
npopasLly.

YkasaHus no o6palleHuto ¢ 6aTapeitikamm

¢ OnacHocTb B3pbiBa! OnacHocTb noxapa! HecobGniofeHne cnepylowmx
yKaaaHuii MOXET NPUBECTI K TpaBMaM UM K NeperpeBy, BbITEKaHWIO, Bbiny-
CKy BO3[yXa, MOSIOMKe, B3PbIBY W/ BO3rOPaHWIO.

[ins 3apspKky BCerga Ucnonb3yinTe NOAXOASLLMIA NN BXOAALLAIA B KOMMIEKT
3apspHbIi kabenb/3apsgHoe YCTPOCTBO/6NOK NUTaHUS.

He ponyckaiiTe pnuTtenbHoi unu YpeamepHoi 3apsgku. o 3asepLueHun
npoLiecca 3apsaKu OTKIIUNTe 3apsSIHOE YCTPOWCTBO OT CETU NUTAHNS.
3apsixaiiTe yCTPOIICTBO MOA MPUCMOTPOM, NPU 3TOM CIEANTE 3a BblAENEHN-
€M Tenna, u3MeHeHreM opMbl 11 BbifeneHnem rasos. B cnyqae comHeHuit
npepBuTe NPOLIECC 3apsaK.

lMpekpaTuTe MCNonb30BaTh HeUCMpaBHble GaTtapeiikn/3apsaHblii kabens/
3apsiiHOe YCTPOIICTBO 1 Kak MOXHO CKOpee YTUAMNPYIATe NX Hapnexatlmm
06pa3oM (CM. maBy «YTunnaauns»).

He 6pocaiite npuop nnm 6atapenkui B OroHb.

3anpelyaetcs NpUHYANTENbHO paspsixaTb, HarpesaTb, pas3bupatb, BCKPbI-
BaTb, pasbusatb, AedopmMUpoBaTh, repMeTN3NpoBaTb, MoAUMULMPOBATL
1nv nopaBeprath yaapam npuéop nnm 6arapeiikiu.

He gonyckaiiTe KOPOTKOro 3aMblkaHns 6aTapeek 1 KOHTakToB npuéopa, pa-
6oTatoLLero ot 6atapeex.

BawwwaiTe npréop nnn Gatapeiiku oT BO3AENCTBUS NPSMbIX COMHEUHbIX
Nyyei, OXAA, CULHOTO Harpesa \ NonagaHns Bogbl.

BospeiicTBrie Ha 6GaTapeiiki YpesBbl4aiiHO BbICOKOW TemnepaTypbl Unu
4pe3aBbIHaiHO HU3KOrO AABNEHNS BO3MyXa MOXET Bbl3BaTb B3PbIB WM yTey-
Ky NerkoBoCnNamMeHsIoLLMXCS XNAKOCTEN 1 rasos.

lMpn nonapaHnn XnaKOCTK 13 GaTapelikn Ha KOXy Win B rnasa npomoiiTe
NOPaXXeHHbI Y4aCcToK 60NbLUMM KONMYECTBOM BOfbI 1 06PaTUTECH K Bpauy.

YBE/JOMJIEHUE

e [puGop copepxut GaTapeiiky, He nopnexatilyto 3ameHe. [0 OKOHYaHUK
cpoka cnyx6bl 6aTapeiikii Np6op HEOOXOAMMO YTUAM3NPOBATL Haaexa-
LM 06Pa3oM (CM. MaBy «YTUAN3ALMS»).

YKazaHusi No 3/1eKTPOMarHUTHOW COBMECTUMOCTM

e [NpuGop nNpepHasHayeH st paGoThl B YCOBUSIX, MEPEUNCIEHHBIX B HACTO-
ALLE MHCTPYKLN NO MPUMEHEHMIO, B TOM YICHE B AOMALLHUX YCNOBUSIX.
Mpn HanM4MM 3NEKTPOMArHUTHBIX MOMEX BO3MOXHOCTU WCMONb30BaHNS
npu6opa MoryT 6bITb OrpaHnyeHbl. B pesynstate npréop MOXeT, Hanpumep,
BbITI 3 CTPOSI.
He wucnonb3yiiTe paHHbIl nNpu6op pspaoM € APYrMKM  YCTPONCTBaMM
1 He yCTaHaBNMBaiiTe €ro Ha HUX — 3TO MOXET Bbi3BaTb cOou B pabote.
Ecnn npuGop Bce >Xe MPUXOAUTCS UCMOMb30BaTb B OMUCAHHbIX Bbille YC-
NOBUSIX, CeAyeT HabMoAaTb 3a HUM 1 APYTMMU YCTPOICTBamK, 4Tobbl yoe-
ONTbCA, YTO OHK paboTatoT HafnexalLymM 06pas3om.
p1MeHeHNe CTOPOHHEro KOMMNeKTa NPUHAMANIEXXHOCTEN pacnblMTeNs, oT-
JIMYaIOLLIErocst OT YKa3aHHOro NMPOW3BOAUTENEM WM Mpunaraemoro K paH-
HOMY MPUBOPY, MOXET MPUBECTU K BO3PACTaHNIO ANEKTPOMArH1THbLIX MOMeX
unu ocnabneHnio MoMexoyCTONYMBOCTI Npu6opa 1 TeM CaMbiM Bbl3BaTb
oLmbkw B ero pabore.
[NepeHOCHble KOMMYHVKaLWIOHHbIE paguonpuéopsbl (B TOM uncne nepude-
PUitHble — aHTEHHble Kabenu 1NN BHELHWNE aHTEHHbI) [OMXHbI HAXOAUTLCS
Ha paccTosiHin He MeHee 30 CM OT BCEX KOMMOHEHTOB Npnbopa, B TOM Y1C-
Ne BCex kabenei, BXOASALLUX B KOMMEKT NOCTaBKM.
® HecobnrofieHne aHHOro yKa3aHusi MOXeT OTpULATeNbHO CKas3aTbes Ha pa-

6041X XapaKTepucTMkax npuéopa.

OMNNCAHME NPUBOPA U KOMIJIEKTA NPUHAL-
JIEXKHOCTEM PACIMbUTUTENA

COOTBeTCTBy}OLLlMe PYCYHKW NpeAcTaBneHbl Ha cTp. 3.

KomnnekT npuHagneXxHocTein pacnbinmtens

VcnonbayiiTe TonbKo pekoMeHA0BaHHbI NPOU3BOAUTENEM NprUGopa KOMMNEKT
NPVUHAANEXHOCTENR PaCMbIUTENS, NOTOMY YTO TONbKO B 3TOM Cry4ae rapaHTii-
pyetcs ero 6e3onacHasi pabota.

A BHUMAHUE

3awwmTa ot npoTekaHus

3anonHsTe eMKOCTb [N1si IEKapCTB TONbKO A0 MakcumanbHoi oTMeTky (10 mn).
PekomerayeMblit 06bem 3anonHerns npnéopa coctasnset 0,5-10 ma.

YTo6bl pacrbineHre 6biNo BO3MOXHbBIM, PacrbiisieMoe BeLEeCTBO AOMKHO
conpukacaTtbCsi C CETKOW. B NpoTUBHOM crydyae pacrbiieHiie aBToMaTyeckm
npeKpaLlaeTcs.

Moatomy fepxuTe NPUGOP BEPTUKANLHO.

NoAroToBKA K PABOTE
Mepen nepebiM NPUMEHEHUEM

YBE/JOMJIEHUE

* epep NepBbIM UCMONb30BAHNEM OHICTUTE U MPOAE3NHDNLIMPYIiTE EMKOCTb
O]9 NIeKapcTs [ 2 | 1 KOMNNEKT NpUHAANIeXHocTeln pacnbiautens. Cm. rmasy
«QuuncTka 1 yxop».

C6opka

W3Bnekute npuéop 13 ynakoBKu.

Ecnu emkocTb ans_nekapcts @ He yCTaHOBMEeHa, HafieHLTe ee CBepXy BepTi-
KanbHO Ha kopryc | 3.

3apsgka 6aTapenku Hransitopa
YT106bI 3apsSANTL 6aTapeiiky UHransaTopa, BuiMOMHNTE Crieaytolme LeicTBus.

o [opkntounTe BXOLALMIA B KOMMNEKT noctasku kabenb USB-C K pasb-
emy USB-C B HIDKHEI YacTu uHranstopa u K cetesomy apantepy USB
(He BXOQWUT B KOMMNEKT NOCTaBKMW; CETEBON afjantep AOMKEH COOTBETCTBO-
BaTh Knaccy 3alutbl Il 1 NPOATW UCMbITaHUS! B COOTBETCTBUN C €BPOMeN-
ckum ctaHgaptom EN 60601-1; 5 B, 500 MA-4 ). BcTaBbTe ceTeBoii agantep
USB B noaxopsiLLyto po3eTky.

Ha Bpemsi 3apsiiKi NONOXWTE UHFaNSITOP FOPU3OHTASBHO Ha 3a[HI0K CTO-

POHY.

Bo Bpems 3apsigku CBETOAVNOAHDIN MHAMKATOP @ MOCTOSIHHO FOPUT OpaH-
*eBblM LBeToM. Korpa 6atapeiika MOMHOCTLIO 3apsikeHa, CBETOAVOAHbINA
VHAMKATOP NOCTOSIHHO FOPUT 3€MeHbIM LIBETOM.

O6bI4HO Anst NonHow 3apsaku 6atapeiikn Tpebyetcs 1,5 Yaca.

Kak Tonbko Gatapeiika OyaeT MOMHOCTbIO 3apshkeHa, U3BnekuTe kabenb
USB-C n ceteBoii apantep USB 13 posetkn n pasvema USB-C
Ha UHransiTope.

lMpw nonHom 3apsiae 6aTtapeiiki Bpems paboTbl NP6opa COCTaBNSET OKONO
2 4. Ecnn cBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP | 5 | BO BpeMsi MCMonb30BaHUs Npuéopa
3aropaeTcs OpaHXXeBbIM LBETOM, YPOBEHb 3apsiaa 6atapeiiku HU3KWA.

Bup uHpnkatopa HU3Koro 3apsiga 6arapeniku 3aBucUT OT cnocoba 1cronb-
30BaHus npubopa. Ecnu BbiGpaHa BbICOKAss CKOPOCTb PaCrbiNeHus, CBe-
TOAVOAHbIA NHAMKaTOP @ NOCTOSIHHO FOPUT OpaHXeBbiM LBeToM. Ecnm
Bbl6paHa HW3Kasi CKOPOCTb PAaCrbIfEHUsl, CBETOAMOMHbIA VHANKATOP
Me[IJIeHHO MUraeT OPaHXXEBbIM LIBETOM.

* Bo Bpemsi 3apsifKu 1CMONb30BaTb UHIaNSTOP HENMb3S.

NPUMEHEHUE

O6paboTka uHransTopa ans nocnegyowero ncnosb3o-
BaHUA

® /13 cooBpakeHuii rurneHbl HEOGXOANMO PeryNsipHO OYMLLATL U Ae3NHpULN-
poBaTb eMKOCTb A5 1eKapcTB ﬁm KOMMNEKT NpuHaanexXHocTell pacbl-
nutens. Cm. masy «OuncTka u yxog».

e Ecnv Ans neveHnst HEO6XOAMMO NOCNEAOBATENbHO MPOBOANTL UHFANSALWI0
HECKOMBbKVMU BUAAMI NIeKapCTBEHHbIX MperapaTos, NMPOMbIBaiiTe EMKOCTb
INsi NekapcTB jTennoﬁ BOZOMNPOBOAHOI BOAOI MOcne KaXAoro npumeHe-
Hust. CM. raBy «O41CTKa U yXOp».

3anonHeHne eMKOCTU AN NIeKapcTB

o OTKpOITE KPbILUKY EMKOCTW ANs NeKapcTs @ NOBEPHYB ee NPOTIB 4aco-
BOW CTPENKW, U 3arofiHUTe eMKOCTb [/1S NEeKapCTB N30TOHNYECKNM (hnan-
ONOTNYECKIIM PAcTBOPOM WM 3aneiiTe HeMOCPEACTBEHHO JleKapCTBEHHbIN
npenapar. He nepenonHainTe eMKoCTb N5 NEeKapCTB.

* MakcumanbHbIil pekoMeHayeMblii 06beM 3anonHeHNs cocTasnseT 10 mn.

* /icnonb3yiiTe NekapCTBEHHbIE MpenapaTthbl TOMbKO MO YKa3aHWIo Bpaya 1 y3-
HalTe y Hero, kakas NPOAOMKUTENBHOCTb HFANALNN U Kakoe KONMYecTBO
npenapara Ans Hransuu noaxoasT ans Bac.

e Ecv  HasHa4eHHOe KOMM4YeCTBO NleKapCTBEHHOro mnpenaparta MeHblue
0,5 M, HeO6X0AUMO A06ABNTH N30TOHUYECKNIA (D3NONOrMYECKNIA PACTBOP.
PasbaBneHne Heo6X0AMMO Takxe Ans BASKMX NEKapCTBEHHbIX NpenapaTos
(cTeneHb BA3KOCTM < 3). B 3TOM Cny4ae Takxe cnepyiite ykasaHusM Bpava.

3aKprTMe €MKOCTUN ANA NnekapcTs
 3aKpoliTe KPbILLKY eMKOCTI ANs NeKapcTs @ NoBEepHyB €e Mo 4acoBoi
CTpenke A0 COBMafeHNsi METOK Ha KPbILLKE 1 éMKOCTV [1s1 IeKapCTB.

MopcoepnHeHe KOMMNIEKTa NPUHAANIEXXHOCTEN pachbi-
nutens
¢ [oACOeaNHITE HYXHbIi KOMMOHEHT 13 KOMMMEeKTa MPUHaANEXHOCT!
pacnbinntens (MyHALTYK [11], Macky Ans B3pocnbix 1nm ans peteit
) K yCTaHOBNEHHO eMKOCTU Ans nekapcTs |2]. Ecnn ucnonb3yetcs macka
ans Bapocnbix [9] unn ans aetelt [10], MOXHO 3aKkpenuTb OAMH U3 Npunara-
eMbIX PeMeLLKOB. Y6eauTeCh, YTO PeMELLIOK HafeXHO NPUKPenneH K Macke
y3noMm.
¢ [ogHecnTe NPUGOP KO PTY 1 KPENKo 06xBaTnTe MyHALITYK ry6amu. [Mpu nc-
NOSb30BaHNN MacK HanoXuTe ee Ha HOC 1 POT.
e [lepepn BKNtoYeHNeM npubopa ybeanuTecb, YTO B HErO 3anuta XWUAKOCTb.
Bkntounte npurbop, Haxkas Ha BbIK/lo4aTesb E
e Ecnv 13 npu6opa BbIXOANT pacrbiisemMblil TyMaH, @ CBETOAUOAHDBIA UHAN-
KaTop @ NOCTOSIHHO FOPUT CUHIM LiBETOM, MPNGOP paGoTaeT NpasiibHO.

YBE/JO HUE

Mpubop He npeaHasHa4eH Ans HenpepbIBHOTO MpUMeEHeHNs, nocne 20 MUHYT
pab6oThl ero cnegyeT oTkno4ath Ha 40 MuHyT. Hanbonee achdekTrBHOM ABNSET-
CS MHranauus npy NOMOLLM MyHALITYKA. VIHransaums ¢ Mcnonb3oBaHMeM Macku
PEKOMEHAYEeTCS TONbKO B TOM Cly4ae, e UCMoNb30BaHNe MyHALLITYKa HeBO3-
MOXHO (Hanpumep, ANs AEeTell, eLle He CroCOBHbIX AblLaTb NPY UHraNsLm Ye-
pe3 MyHALTYK). [pyn BAbIXaHAN Yepes Macky cneauTe, YToObl Macka npunerana
NNOTHO, @ [Masa 0CTaBaNCh OTKPbITbIMA.

B 3aBOACKMX HaCTPOIKax YCTaHOBMEHa BbICOKasi CKOPOCTb MOTOKa mnekap-
CTBEHHOro npenaparta. Bbl MoXeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb MOTOKa HGK%

CTBEHHOrO npenapara BO BPeMsi MpOLeAypbl, YAEPXWBas BblklouaTenb
HaXaTblM B TeYeHUE 3 CeKyHf, NOoKa CBETOAMOAHbIA UHAVMKATOP E HEe HayHeT
MUraTb CUHUM LiBeTOM. CKOpPOCTb pacrbllEHNst MOXHO NMEPEKII0YUTL C BbICO-
KOW Ha HU3Kylo N obpaTHo. Ecnn cBeToAMOAHbIN MHAMKATOP @ HenpepbIBHO
FOPUT CYHIM LIBETOM, CKOPOCTb PacrblieHNs Bbicokasi — oK. 0,4 M/MuH; ecnn
CBETOAMOAHBIV MHANKATOP | 6 | MEAIEHHO MTaeT CUHIM LIBETOM, CKOPOCTb pac-
MNbINeHNs HU3Kas — oK. 0,2 MI/MUH.

OTperynupyiite CKOPOCTb NOTOKA JIEKAPCTBEHHOMO MpenapaTa B COOTBETCTBUN
¢ Bawmmu notpe6HoCTAMM.

MpaBunbHas Hransauus

TexHuKa gbixaHus

e [N MakcMManbHOro pacrnpocTpPaHeHUs YacTiul, NeKapCTBEHHOro npena-
paTa B AbixaTefbHbIX MyTsSX BaXKHa NpaBuiibHasl TEXHUKA AblXxaHust. YTo6bl
YacTuLbl Nomanu B fbIxaTesbHble NyTU U Nerkne, HeoO6Xo4yMo MeAIEHHO
1 rny6oKo BAOXHYTb, 3aTeM Ha kopoTkoe Bpemsi (5-10 cekyHp) 3afepxarb
IblXaHve, a 3aTeM 6bICTPO BbIAOXHYTh.

® /icnonb3yiiTe MHransTopbl As neveHns 3abonesaHuin abixatenbHbIX nyTen
TOMbKO MOCNEe KOHCymbTauum ¢ BpaioM. OH NPOKOHCYNLTMPYeT Bac no Bbi-
60py NOAXOAALLMX AN1S MHraNALMOHHO Tepanumn Npenaparos, a TakxXe Mo nx
[03POBKE W MPYMEHEHNIO.

® HekoTopble nekapcTBEHHbIE Npenaparsl MOXHO NPYoBpPecTy TONbKO Mo pe-
LenTy Bpaya. PaspeluaeTcs MCNONb30BaTh TOMBKO Te XXUAKOCTY 1 MeanKa-
MEHTbI, KOTOPble NpeaHa3HayeHbl A1s Hransuim.

YBE/JOMJIEHUE

[epxuTe npu6op No BO3MOXHOCTU BepTUKanbHO. HeGonbLLO HaKoH He BAu-
SIET Ha NMPUMEHEHME, TaK Kak eMKOCTb He MpoTekaeT. [ns npasunbHol pa6o-
Tbl NpuGopa cneanTe 3a TeM, YTO6bI IeKAPCTBEHHBINA Npenapat conpukacancs
¢ ceTkoi. Ecnn B npu6ope octanock He 6onee 10 M1 XXMAKOCTU, TO €ro MOXHO
HaKNoHWTb Ha 45 rpapycoB, YTOObI NPOAOMKNTL NPUMEHEHME.

A BHUMAHME

Mo MemuUMHCKMM NpuyrHaM 3UpHbIE Macna, CUPOMbl OT Kalfsi, pacTBOpbI
L1 ropna v Kanau Ans BTYpaHus B KOXY WK ANsi MPUMEHEHNS B MapOoBbIX BaH-
Hax abCONOTHO HEMPUIOAHBI ANS MHransLMN C NOMOLLbIO MHransTopa. Kpome
TOro, 3T JO6GaBKN YacTo GbIBAKOT BA3KAMU 11 MOTYT OTpULTENBHO CKasaTbCst
Ha paboTe npubopa, a TakxKe Ha APPEKTUBHOCTY €ro NPYMEHEHNS.

Y niogeit ¢ NOBbILIEHHON YyBCTBUTENBHOCTHIO GPOHXMANBHON CUCTEMbI lekap-
CTBEHHble Mpenapartbl, CoaepXaLie 3rpHbIE Macna, B HEKOTOPbIX Crydasx
MOryT BbI3BaTb OCTPbIA GPOHXOCNA3M (BHE3AMHOe Cra3MaTU4ECKOe CyXeHne
6POHXOB C OABILLKOIA). [TPOKOHCYNETUPYITECH C BPAYOM WK hapMaLEeBTOM.

3aBepLueHne nHransiuum
a) PyyHoe 3aBepLueHue pacnblieHuns
¢ [Nocne 3aBepLUeHna npouenypbl BbIKNO4YUTE |'|pV|60p Ha)kaTnem BblKO4Ya-
Tens |4
o CBETOAVOAHbI MHAVKATOP @ roracHer.

b) ABTOMaTM4ECKOE 3aBEPLLEHNE PACTIbINEHNS
* o 3aBepLUEHNN pacribieHNst pacTBoOpa As UHransauwii CBETOANOAHbINA UH-
pvkaTop 6bICTPO MUraeT CYHUM LIBETOM 1 MPUGOp aBTOMATUYECKN OT-
KntoyaeTcs. Mo TEXHMYECKUM NpUYMHaM B EMKOCTY A1 IeKapCTB OCTaeTcst
He6onbLLIOe KONMYEeCTBO NIeKapCTBEHHOro npenapara. He rcnonbayiite ero.

Ouuctka
CM. rnaBy «O4ncTka u yxop».

ABTOMaTUYECKOE OTKIIHOYEHUNE

Mpubop ocHalyeH (yHKLyed aBTOMATNHECKOro OTKMoYeHus. Mpubop asTo-
MaTU4eCKN OTK/IOHAETCS, YTOObI NMPEROTBPATUTL MOBPEXAEHUE CETKU, eCnu
0CTaeTCs O4eHb Maso fiekapCTaa U XXKAKOCTU U eCAN PacbiisieMoe BelLie-
CTBO GoriblUe He COMpUKacaeTcs ¢ CETKoW. Ecnm pacnbineHue npekpaliaetcs
aBTOMATW4ECK!, aKTUBMPOBAHO aBTOMAaT4ecKoe OTKto4eHne. CBeTOANOAHbIN
MHAMKaTop E 6bICTPO MUraeT CUHIM LiBETOM, MOCHEe Yero Npuéop BbiKo4a-
etcsi. Mocne npolenypbl ANMMTENBHOCTBIO 20 MUHYT MPUGOP aBTOMATNYECKM
OTKIHOYNTCS.

He wvcnonbayiite npu6op, ecnn eMKoCcTb ANs fekapcTs @ nycta. Mpu6op
pacrnoaHaeT oTCyTCTBIE IeKapCTBEHHOTO Npenaparta B eMKOCTU [/ f1ekapcTB
11 aBTOMATN4ECKI OTKIIOHAETCS.

Liset cBe- 3HaueHue
TOAMOAHOTO

nHAMKaTopa
3eneHblit

OpaHxeBbiit

MonHocTblo 3apsKeH
Korpa 6atapeiika NOMHOCTbIO 3apsiKeHa, CBETOANOAHbIN
VHAMKATOP MOCTOSIHHO FOPUT 3€MEHbIM LiBETOM.

B npouecce 3apsaaku
Bo Bpems 3apspku 6aTtapeiiki CBETOANOAHDIN NHANKATOP
NOCTOSIHHO FOPUT OPaHXeBbIM LiBETOM.
Hu3kuin ypoBeHb 3apsiga
Ecnu cBeToAnoaHbIii MHANKATOP BO BPEMS WCTONb30BaHNs
npubopa 3aropaeTca OpaHXeBbIM LiBETOM, YPOBEeHb 3apsiaa
6atapeikn HU3KWA.
* [py BbICOKOII CKOPOCTI PacrblNeHNs: CBETOANOAHbIN UH-
[VKaTOP HEeMpepbIBHO FOPUT OPaHXXeBbIM LIBETOM.
® [pn HWU3KON CKOPOCTY PacmblNeHs: CBETOANOAHbIA UH-
[VKaTOP MEAIEHHO MUraeT OpaHXEBbIM LIBETOM.
PeXxum camoouncTkm
Ecnu yaepxumBatb BblKnto4aTesb HaxaTbiM B TeHeHe
3 CeKyHf, NpU BbIK/O4YEHHOM NPUGOPE, CBETOANOAHBIN
MHAMKATOP GbICTPO HAYHET MUraTb OpPaHXEBbIM LIBETOM
1 Npr6op nepeiiaeT B PeXUM CaMOOHUCTKI.

Skcnnyartauus 1 nofaya iekapcTBEHHOro nNpenapara
CWHMIn CBETOAMOAHBI MHANKATOP MOKa3blBaET, YTO Np6opP
pa6oTaeT npasnbHO.

e [pu BbICOKOI CKOPOCTM pacnblnenns (oK. 0,4 mMn/MuH):
CBETOAMNOAHbIA WHAMKATOP HEMPEPLIBHO FOPUT CUHM
LiBETOM.

e [pn HU3KOW CKOPOCTU pacnbineHust (oK. 0,2 ma/MuH):
CBETOAVOAHbIN UHANKATOP MEJIEHHO MUraeT CUHUM LiBe-
TOM.

HepocTtaTouyHoe KONM4YeCTBO NeKapCTBEHHOro Npenapa-
Ta 1 aBTOMaTU4ECKOE OTKIIOYeHUe

Korpga pacTBop Ans MHransuyin 3pacxofoBaH, CBETOANOA-
HblIA MIHAMKATOP HaYMHAET BbICTPO MUraTh CYHM LIBETOM

11 MpU6GOpP aBTOMATNHECK! OTKITIOHAETCS.

OYNCTKA nyxon

Bo u3bexaHue pucka Anst 30PoBbsi COGMOAANTE CremylolWme rurieHnyeckmne
VHCTPYKLN.
® EMKOCTb Ansi NekapcTs @ 1 KOMMNEKT NPUHAANEXHOCTEN pacrblinTens
npefHasHa4eHbl AN MHOTOKPATHOro NCnonb3oBaHns. ObpatnTe BHUMaHe:
Tpe6oBaHNS K O4NCTKE U MIMEHNYeCcKon 06paboTKe pasnmyatoTcs B 3aBu-
CMMOCTY OT 06nacTy NpUMeHeHns npuéopa.

YBEZJOMJIEHUE

o MexaHu4eckas O4MCTKa CETKI NI KOMMEKTa NpUHaANeXHOCTeN pacmblin-
TeNs LWETKON nin NoA0GHLIM NHCTPYMEHTOM 3arpeLLeHa, Tak Kak 3T0 MOXeT
NPUYBECTU K HEOGPATUMbBIM MOBPEXAEHUSIM, U HEBO3MOXHO BYAET rapaHTn-
poBaTh ONTUMASIbHbIE PE3YNLTaTbl IEHEHNS.

¢ [POKOHCYNETUPYITECH C BPA4YOM O AOMONHUTENbHbIX TPEGOBaHUSX K r1rue-
HIYECKON MOArOTOBKE (MbITbE PYK, OGpALLEHIE C NIeKapCTBEHHbIMI Mpena-
paramu/pacTBopami Ans WHransuuit) Ans rpynn BbICOKOro pucka (Hanpu-
Mep, NaLMEHTOB C MyKOBICLIMLO30M).

¢ Bopa, ykaszaHHas B AabHEWNX UHCTPYKLMSX MO OYNCTKE, LOMKHA BbiTh
MaKCUMasbHO MArkoid. [McTunnmpoBaHHasi Bofa NoAXOANT /st BCeX aTaroB
04NCTKM, KDOME CaMOOHUCTKIA.

Pas6opka

* YnepxuBaite Npu6op ofgHoin pykoil. KHonka @ Ha 3afHeil CTopoHe npu-
60pa AoMXHa 6bITL o6paliieHa k Bam. HaxmuTe KHonKy [6 | 6onbiunm nans-
LieM 11 CBOBOAHOIA PyKOil NOTSHUTE eMKOCTb NS NekapcTs | 2] BepTukanbHo
BBEPX.

e OTCOEAMHITE MYHALLUTYK E 1NN Macky (@ unm OT eMKOCTV Ans ne-
KapcTe [2].

e OTKpOITE KPBILLIKY EMKOCTW ANs IeKapcTs @ NOBEPHYB ee MPOTUB Yaco-
BOVI CTPENKU.

e COopKa BbIMONHAETCA B 06PATHOM MOPSKE.

Ouunctka
EmKocTb ans nekapcts @ 1 Ucrnonb3yemble OeTann U3 KOMMIeKTa npuHag-
NEXHOCTEN pacnbinnTens, Takne Kak MyHALUTYK unM Macka nnn
nocne Kaxgoro NPUMEHeHNs HeO6XOANMO OHNLLATL B TeYEHVE NPUMEPHO 5 My~
HYT TEnnon (xenaTenbHO AWUCTUNNIMPOBAHHOW) BOAOW, Temrnepatypa KOTOpoWn
He pomkHa npe.biwate 40 °C. [Ins 04UCTKN eMKOCTY NSt NIeKapCTB cnemyinte
NPVBEAEHHBIM HIKE UHCTPYKLUMAM MO CaMoOoYUCTKe. TiaTenbHo NpoTpuTe fe-
Tann Hacyxo MSIrkom TKaHbto. Mocne Toro Kak feTanu NOAHOCTbLIO BbICOXHYT, CO-
6epuTe UX 1 MOMECTUTE B CYXYIO 3aKPbITYI0 EMKOCTb NN NPOAE3nHGpULMpYiTe.
* Ha cnepytoLem 3Tane BbINOMHNTE OYHKLMIO CAMOOHUCTKM (CM. maBy «®PyHK-
LSt CAaMOOYUCTKM»).

A BHUMAHUE

Hvkorpa He norpyxarite BeCb NprGop B NPOTOYHYO BOAY AN O4UCTKU.
Y6enuTech, YTO MPU OYNCTKE BCE OCTATKN ObINN YAANeHb!, 1 TLATENbHO BbICy-
LunTe BCE AeTanu.
He vcnonb3ayiite YncTsLme CPeAcTBa, KOTOpble MOryT 6GbiTh MOTEHLMANBHO TOK-
CUYHBIMW MPY KOHTaKTe C KOXel Ui CAn3nNCTbIMi 06onoykamm, a Takxe npu
npornatbiBaH1W UK BAbIXaAHUN.
Mpy Heo6X0AMMOCTU OHUCTUTE KOPNYC Npubopa cnerka BnaxHoN candeTkoi,
KOTOPYO MOXXHO CMOYUTL CNabbiM MblbHBIM PACTBOPOM.
® Ecnu Ha cepebpuCTbIX/30M0TUCTLIX KOHTaKTax npubopa 1 eMKOCTU Ans ne-
KapcTB @ OCTanuCb crnefbl MEANLIMHCKUX PacTBOPOB WK 3arps3HeHus,
OYNCTITE X BATHOW NaNo4KON, CMOYEHHON 3TUNOBbLIM CrIMPTOM.
e [Nepen KaXpol OYNCTKOW MPUGOP HEOBGXOAMMO BLIKMIOYNTL U AaTb emy
OCTbITh.
¢ He ncnonb3ayiiTe abpasnBHbIE YNCTALLME CPEACTBA.

A BHUMAHUE

¢ Cnepute 3a Tem, 4ToObl B NPN6OP He nonana sopaa!

* He moiiTe npn6op 1 KOMMAEKT NPUHAANEXHOCTEl pacnbluTens B nocyno-
MO€YHON MaLLHe!

¢ He ponyckaiiTe nonagaHusi 6pbI3r Bofbl Ha Npu6op. SkcnyaTupyiTte npu-
60p TONBKO NOCHE €ro NOHOO BbICbIXaHMS.

A BHUMAHUE

PekoMeHayeTcs NPOBOAMTL WHransumio 6e3 NepepbiBoB, Tak Kak MHransuu-
OHHOE BELLECTBO MPU [AUTENBHOM MPEPbIBAHAN Tepanun MOXET 3acopuTb
eMKOCTb ANsi NIeKapcTB % 4TO MOXET NOoBMNATL Ha 3hhEeKTUBHOCTL MoAayu
NekapcTBa.

QDYHKLMUA CaAaMOOHUCTKMN
[ns NoNHOro yganeHus ocTaTkoB NIEKapCTB 1 BO3MOXHbIX 3aCOPOB MOXHO WC-
nonb3oBaTh yHKLMIO camoouncTKy npuéopa.
[Ins 3TOro BLINONHWTE CNeaytoLmne feNCTBuS.
1. Paz6epute nprbop, Kak onrncaHo BblLLE.

2. OTKpoMTe KPbILLKY eMKOCTU ANs NeKapcTs m 1 CneiiTe OCTaBLUYIOCS X1a-
KOCTb.

3. 3aneiite B eMKOCTb [Nl NleKapCTB @ [0CTaTO4HOE KOMNYECTBO BOLOMPOBO-
[IHO Bofbl (C HN3KNUM cofiepxkaHnemM 13BecT) (3-6 mn). 3aKpoiiTe KpbILLKY.
Cnerka BCTPAIXHUTE eMKOCTb, H4TOGbI OCTaBLLASCS XWAKOCTb XOPOLLO CMe-
Lanach C X1AKoCTbio Ans ouncTku. [lainTe npubopy nopaboTaTth Ha BbICOKON
CKOPOCTU PacrblNeHst B TEHEHNE OAHOI MIHYTbI, @ 3aTeM BbIK/IOUUTE ero.

4. OTKpOIiTE KPbILLKY EMKOCTY NS IEKApCTB U CIENTE BCHO XUAKOCTb.

5. 3aneiite 1,0-2,0 Mn BOAONPOBOAHOI BOALI UMM PACTBOPA ANCTUNNPOBAH-
HOVi Bofibl M yKeyca (1/4 ykeyca n 3/4 pucTunnmpoBaHHON BoAbl) B OTBEPCTIE
B CETHaTOM pacrbinutene.

6. Mpw BLIKMIOYEHHOM NPUBOPE HAXKMUTE U YAePXKI1BAITE BbIKOHaTeNb E Ha-
XaTbIM B TeueHme 3 cekyHz. CBeTomMoaHbIA MHaMKaTop [5] 66icTPO MuraeT
OpaHXXeBbIM LIBETOM, 1 NPNGOP MEPEXOAUT B PEXIM CaMOOHUCTKN. XKAKocTb
ANS O4UCTKK ByAeT 3aTsiHyTa 13 OTBEPCTUS CeTHaTOro PacrbinnTens B em-
KOCTb AJ1s1 nekapcTs (06paTHbIil pexxum). Bo Bpems aToro npouecca Xug-
KOCTb MOXET MPOCOYUTLCS U3 eMKOCT ANst NekapcTs. Mpu HE06XOAMMOCTH
NoANIoXNTe 4TO-HUBYAb Nop, MHransTop. Mprnbop asBTomaTnyeckn padotaet
B TeYeHne 3 MUHYT.

CuHui

,

LesuHdekuus

Mpu fesnHdekum eMKOCTU NS NeKapeTs @ 1 KOMMeKTa NpyHaLNeXHoOCTeNn
pacnbinuTens cobmniopaiiTe cneaytolme ykasaHns. PekomeHayeTcs perynsipHo
[le31HbNLMPOBaTh OTAENbHbIE AeTaNN.

CHavana o4MCTUTE eMKOCTb Af1st NIeKapcTB @ 11 KOMMNEKT NPUHAANEXHOCTel
pacnbINMTENs, Kak onncaHo B mase «O4ncTKa». 3aTeM NpofomK1Te fAeanHdek-
uwto.

A BHUMAHME

CTapaﬁTer HE NpuKacaTtbCA K CeTKe, TaK Kak 3TO MOXET NpuBecTn K ee no-
BPEXOEHNIO.

AesunHdekuus aTunosbiM cnuptom (70-75 %)
e OTKpoIiTe EMKOCTb [N leKapCcTB d)m NOMECTUTE eMKOCTb [15 JIeKapCTB
, kpbiwky [1], Mynawryk [11] v mackn [9] [10] B emkocTb. 3aneiite Bee
3TUnoBbIM crinptoM (70-75 %). OctasbTe Ha 10 MUHYT.
¢ 3atem elle pa3 NpPoMoiiTe BOLO BCe AeTanu.
e [Mocne 3T0ro TLATENLHO NPOCYLUNTE BCE AeTanM. [JononHUTENbHYIO MH(OP-
mauto cM. B rase «CyLukar.

[e3nHdhekuns KUNATKom

YBE/ZJOM/IEHVNE

EMKOCTb [iN15l IeKapCTB 1 Mackn Henb3si NOMeLLaThb B rOpsUyI0 UM KUMSILLYHO
Bogy! B KunsiLLeil Boie MOXHO AE3MH(NLIMPOBATH TOMbKO KPbILIKY 1 MYHALITYK.
EMKOCTb 151 IEKapCTB 1 Mackn PEKOMEHIYETCS [e3H(pULMPOBAaTL STUOBLIM
cnuptom 70-75 %.

o KpbllUKY U MYHALWTYK ANS AEe3UHMEKUM MOXHO MOMECTUTb B KUMSLLYIO
Bofy Ha 15 MuHyT. B npeane ans atoro cnepyet ncnonb3osaTb AUCTUNINPO-
BaHHYl0 BOAY BO M36exaHue 3arpsisHeHns 1 06pa3osaHus Hakunu. [detann
He [JOMKHbI KacaTbCsl FOPsSYEro AHa KacTproau.

e [ocne aTOro TLIATENBHO NPOCYLLMTE BCe feTanu. [JononHuTenbHyo nHhop-
Maumto cM. B rnase «CyLuka».

Cywka

e TiaTensHO NPOTPUTE AETaNN Hacyxo MArkoii TKaHbto.

* HeckonbKo pa3 cnerka BCTPSIXHIUTE eMKOCTb A5 NIekapCTs @, 4To6bI yAa-
NUTb BOAY N3 MENKUX OTBEPCTUIA CETKU.

e [onoXuTe AeTanu Ha Cyxyio, Y/CTYIO, BMUTLIBAIOLLYIO BAAry noBepXHOCTb
11 0CTaBbTe A0 MOMHOTO BbIChIXaHWs (He MeHee 4 4acos).

e 3anpellaeTcs nomelatb €MKOCTb Afsi NekapcTs ﬁ B MUKPOBOJHOBYIO
neyb.

e Mbl rapaHTupyem, 4TO Kaxjas eMKOCTb [/ NeKapcTB BblgepXuBaeT
52 uvkna fesnHdeKLmn 3TunosbIM cnupTtom (70-75 %).

YBE/ZJOMJIEHWE

YyuTbiBaiiTe, YTO NOCNE OYUCTKI HEOBXOAMMO MOMHOCTLIO BbICYLINTL [eTany,
TaK Kak B MPOTMBHOM Clly4ae BO3PacTaeT PUCK PasMHOXEHUS GakTepUil.
lMocne Toro Kak feTanu NoMHOCTbIO BbICOXHYT, COGEpPUTE UX 11 MOMECTITE B CY-
XYt0 3aKPbITYIO EMKOCTb.

[onroBe4yHoCcTb MaTepuanoB
¢ Kak 1 BCe nnactmMaccoBble AeTanu, eMKoCTb Ans neKapcTse lz‘ N KOMMNeKT
NPUHAAIEXHOCTEN PacnbIUTENS NOABEPXEHbI ONPENENEHHOMY U3HOCY Npi
YaCTOM WCMOMb30BaHUN 11 TUrMEHNYECKON 06pa60TKe. Co BPEMEHEM 3TO
MOXXET NPMBECTN K NBMEHEHNIO a3p030Jisi, YTO MOXKET CHU3UTb Sd)CbeKTMB-
HOCTb JIeHEHNS. ﬂoeTomy PeKoMeHAYyeTCA 3aMeHNTb eMKOCTb AJ1 JIeKapCTB
N KOMMJEeKT I'Ipl/lHaﬂJ'Ie)KHOCTeI?I pacnbinuTensd He no3gHee 4Yem 4Yepes
rog.
XpaHeHue
e 3anpeLlaeTcs XpaHuTb NpUGop BO BRAXKHBLIX MOMELLEHUsIX (Hanpumep,
B BaHHOMN KOMHaTe) 1 NepeBO3nTb ero BMeCTe C BaXXHbIMW NpeaMeTamu.
. |_|pl/| XPaHeHnn 1 TpaHCNopTUPOBKE 3au.|,v1u.|al7|Te €ro OT NPsAMbIX CONHEYHbIX
nyyen.

MPUHAZNEXKHOCTY U (UNTN) 3ANACHBIE ETA-
nm

[eTanu komMnnekTa NPUHaANeXHOCTel pacnbiuTens 1 (Unv) 3anacHele Aeta-
1IN MOXXHO MPUOBPECTN MO yKa3aHHOMY afipecy CepBUCHOI ClyxObl (B cnncke
afipecoB CEePBUCHON CNyXObl). YKaxuTe COOTBETCTBYIOLLMIA HOMEP A/s 3aKaaa.

HaumeHoBaHue Martepuan Ne
MyHALWTYK (nonunponunex), Macka ans B3poc- Monunporu- | 110.124
nbix (MBX), macka ans geteit (MBX), ceTyatblit neH/TBX/no-
pacnbIMTENb C eMKOCTbIO ANst IEKapCTB nnkap6oHat

(nonnkap6oHar)

4YTO AENATb NPU BO3SHUKHOBEHWM NPOBNEM?

Mpo6nema/Bonpoc | BoamoxHas npuunHa/ycTpaHeHne
WHranstop He 06- 1. HepocTaTto4Hoe Konn4ecTBo NIeKapCTBEHHOO
pasyeT aspo3o/b CpefcTBa B eMKOCTY NS lekapcTs [ 2.

unm o6pasyet ero
B HE[JOCTaTO4YHOM
KonuuecTse.

N

V|HI'aJ'IF|T0p HaxoguTcAa He B BEPTUKalbHOM
NONOXeHnn.

3. 3anuta HenopxopsLLas Ans pacnbineHus
neKapCTBEHHas XuaKoCTb. (Hanpumep,
CNULLKOM Bsi3Kasi. CTeneHb BA3KOCTN He AOMKHa
npeBbiwatb 3. IHhopmaumio o cTeneHun BA3KOCTH
MOXHO MONY4nTb B arnTeke.)
JlekapcTBeHHas XWNAKOCTb AOMKHA BbITb
HasHaueHa Bpayom.

~

. Barapeiika paspshkeHa. 3apsanTe ee.

Bbixogut canwkom 1. TNy3bIpbKM BO3ayXa B EMKOCTU [N1s IeKapcTs
Mano aspo3ons. NPENATCTBYIOT NOCTOSIHHOMY KOHTaKTY nekapcTsa
C ceTkoil. [poBepbTe Hann4me ny3bipbKoB eLle
pas 1 Npu HEOBXOANMOCTY YAANUTE WX.

N

. Pacnbineruio MeLwatoT 4acTuLipl Ha CeTke.
B aTom cny4ae npepsuTe NpPOLECC pacrbiieHns
1 CHUMUTE MacKy Win BbIHBTE 130 pTa MyHALTYK.
3atem o4MCTUTe 1 NPOAE3NHMNLMPYIiTE EMKOCTb
[s nekapcTB (CM. rmay «OuncTKa 1 yxog»).

3. CeTka n13HoLLeHa. 3aMeHUTe eMKOCTb ANst
nekapcTB @

Pagymeetcs, TonbKo Bpa4 MOXET NPUHIMATb
peLLeHe 0 TOM, Kakoi JleKapCTBEHHbI npenapar
HY>KHO MCMoNb30BaThb ANA NneveHus Bawero
3abonesaHus.

MpokoHCyNbTUpYATECH C BPA4OM.

Mpwn6op IH 51 nogxoanT ans pacnbineHns
NeKapCTBEHHbIX MPenapaToB CO CTENeHbIO BA3KOCTN
MeHbLue 3.

3anpeLaeTcs vcnonb3oBaTb B Npu6ope NekapcTea
C cofiep>kaHnemM macen (0cobeHHo ampHbIX Macern),
TaK KaK OHU HeraTMBHO BO3AEICTBYIOT Ha MaTepuan
eMKOCTU [iNsi IeKapCTB, YTO MOXET NPUBECTU

K c60AM.

Kakve nekapcteen-
Hble npenaparb!
MOXHO MCMONb30BaTh
NS UHransyuin?

3T0 HOpManbHO 1 He NPEeACTaBNSET Yrpo3bl Ans
300p0Bbsi. MpekpaTuTe MHransLmio, Kak Tonbko
pacnbinnTenb N3AACT HexapaKTEPHbIil 3BYK UK
nprGop aBTOMATNYECKN BbIKNIOUMTCS U3-3a
OTCYTCTBUS PACTBOPA ANIS UHransiLi.

1. [ins obecneyeHns 3 PeKTNBHON NHranaLmn
Y MnafieHLeB Macka AomKHa 3aKkpblBaTb POT
1 HoC.

2.Y peTeil Macka Takxe AO/KHa 3aKpbIBaTh
HoC 1 poT. He pekoMeHpyeTcs ncnons3osarb
VHransiTop Ha CrisiLem Yenoseke, Tak
KaK B Nerkie nonageT CANWKOM Mano
NeKapCTBEHHOro npenapara.

YBepomneHue. VHranauus gomkHa

OCYLLECTBAATLCA MOA MPYCMOTPOM 11 C MOMOLLbIO

B3POCIIOro; He OCTaBNANTE pebeHKa ORHOro

BO BPEMS! VHransiLum.

[a, ato 06s13aTeNbHO NO MMrMEHNYECKIM
COOBPAXKEHUAM.

B emkocTn anst
nekapcTs ﬁocm-
€Tcs pacTBoOp ANs
VHransyui.

Ha yto cnepyet
06paTuTb BHUMaH1e
npu neveHun peten
1 MnageHues?

Hy>xeH n1 kaxxgomy
nonb3oBatento co6-
CTBEHHbIN KOMMNEKT
NPUHAIEXHOCTENR
pacnblmTtens?

YTUIN3ALUSA

YTunusauus 6atapeek
e [MonHOCTbIO pa3psikeHHble 6aTapeiikit CNepyeT yTUA3MpoBaTh B creLyanb-
HO npefHasHa4YeHHble Ona 31oro KOHTeIZHepr, CAaeaTb B MYHKTbI nMpuema
CMeuoTxXoaoB Unn B mMara3uHbl 3neKTp0060pyJ:|,oaaHM;|. 3akoH 006s3biBaeT
Bac o6ecneunTb Hagnexatlyto ytunnaaumio 6atapeek.
o CnepytoLLme 3HaK1 NpeaynpexaaloT 0 Hanuyum B 6atapeikax
TOKCWU4YHbIX BELLECTB!:

Pb = cBuHeL;
Cd = kagmuiz; Pb Cd Hg
Hg = pTyTb.

O6was ytunusauyms

B uensx 3aluTbl OKpyXKaroLLeii cpefbl MO OKOHYaHWN CpoKa CyXObl
npnéopa 3anpeLaeTcs yTUNM3nMpoBaTh ero BMecTe C GbITOBbIMI OTXO-
famu. YTUu3auus MOXET MPOW3BOAUTLCA Yepe3 COOTBETCTBYIOLME mumm
NyHKTbI c6opa B CTpaHe Ucnonb3oBaHns npubopa. MNpubop cnegyet ytu-
nn3npoBaTtb cornacHo Aupektrise EC 06 oTxofax aneKTpUYecKoro 1 3NeKTPoH-
Horo o6opygosaHus — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Mpwu
BO3H/KHOBEHWM BOMPOCOB 06paLLaiTeCh B MECTHYIO KOMMYyHaNbHYIO CyX6Y,
OTBETCTBEHHYIO 3@ YTUIN3aALMIO OTXOA0B.

TEXHUYECKUE OAHHbIE
Tun IH 51
Pasmepsl ([ x LLI x B) OK. 46 X 62 x 112 MM

Bec 0,093 kr + 0,005 kr
BxopHast MoLHOCTb 5 B nocT. Toka; 500 MA
Motpebnexve aHeprim 2,5Bt

EmKocTb MuH. 0,5 mn, makc. 10 mn

CKOpOCTb NOTOKa Huskas ckopocTb pacnbinerust: oK. 0,2 Mia/MUH
NekapcTBEHHOro npenapata Bbicokas ckopocTb pacnblnenust: oK. 0,4 Ma/MUH
3ByKOBOE fiaBNeHne oK. 42 obA

YactoTta Bubpauum 108 kI = 10 %

Ycnous akcnnyataumumn Temnepartypa: oT +5 fo +40 °C

OTHOcHTenbHas BnaxHoOCTb Bo3ayxa: 15-85 %,
6e3 KoHpeHcauumn

ArmocdepHoe gasneHue: 700-1060 rfla
Temnepartypa: o 20 go +55 °C
OTHOCHTenbHas BNaXKHOCTb Bo3ayxa: <85 %,
6€e3 KoHAeHcauumn

Mpnbop: 855 4

EmkocTb anst nekapcts: 125 4

Ycnosus xpaHeHus
11 TPAHCMOPTUPOBKM

Mpennonaraembiii cpok
cnyx6bl npréopa

Barapeiika

EmkocTb 700 MAY
HomunHanebHoe HanpsxxeHne 3,7 B
0603HaveHne TUna JInTUiAMoHHas

3HaveHuns

aspo3oreil cornacHo

EN ISO 27427:2023

Ha OCHOBE CXeMbl
BEHTUNSLMN A1s B3POCTIbIX
¢ dropuaom Hatpus (NaF):

¢ Bbixog asposons: 0,28 mn

¢ CkopocTb pacnbineHnsi: 0,05 Ma/MUH

* 13pacxopoBaHHbIii 06beM 3anonHeHNs
B MpOLeHTax B MUHYTY: 2,50 %

e OcTaTouHblit 06bem: 0,63 mn

® Pasmep vactuy, (MMAD): 3,89 + 0,35 MkM

¢ GSD (cTaHAapTHOE reoMeTpuYecKoe
oTKnoHeHue): 1,81 + 0,05

¢ RF (dppakums, cnocobHas NpoHnKaTb
B Nnerkue, < 5 Mkm): 63,0 + 5,86 %

¢ [lnanasoH KpynHbIX YacTuL, (> 5 MKM):
37,0 +5,86 %

¢ [lnanasoH cpegHnx Yactu, (2-5 MKm):
48,3 +1,87 %

¢ [lnanasoH Menkux 4actuy, (< 2 MKm):
14,7 +4,07 %

CepuitHbI HOMep yKkasaH Ha npubope.

CoxpaHsieTcst NpaBo Ha TeXHUYECKIe N3MEHEHUS.

[narpamma pasmepa 4acTuy,

99.0%
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£ 90.0%+ 4/
g - D%- Frnction < 6 pm -
§ . Fraction « & pm
£ s0.0% N
H
2 .
- //.
5 100%- é
1.0% — — !
1 10
Cut off diameter

/i3MepeHust MponsBOAMANCL C UCMONb30BaHNeM pacTsopa (Topuaa HaTpust
npu nomoLLy nMnakTopa Hosoro nokonenust Next Generation Impactor (NGI).

[narpamma B Takom Bufe MOXET ObiTb HEMpUMeHUMa NS CYCreH3uid unn
OYeHb MyCTbIX JleKapCTBEHHbIX Npenapatos. Bonee noppo6Hyo MHbopMaLmo
MO>XHO NONY4NTb Y MPOWN3BOANTENS NIEKAPCTBEHHOTO Npenapara.3HayeHns Ans



a3p030Nei paccunTaHbl 415 [bIXaTeNbHbIX NaTTEPHOB B3POCIbIX U, BEPOSITHO,
6ypyT oTNNYaTbCs ANs AeTel unn MnageHLes.

YBE/ZJOMJIEHVE

Ecnu cnoco6 v ycnosus npuMeHeHns npubopa He COOTBETCTBYIOT creundu-
Kauuu, ero ncnpasHas padota He rapaHtupyetcs! OcTaensiem 3a co6oi Npaso
Ha TEXHWYECKMEe N3MEHEHNS B CBS3M C MOAEPHU3ALMEN 11 YCOBEPLLIEHCTBOBA-
H1eM U3Aenus.

FAPAHTUSA/CEPBNCHOE OBCNY>XXUBAHUE

Bonee nogpo6Has MHhopMaLysi 0 rapaHTN 1 rapaHTUIHbIX YCNOBWSX HAXOANT-
CS B rapaHTUIAHOM TasloHe, KOTOPbIit BXOAUT B KOMMIEKT MOCTaBKY.

[laHHbIit NPUGOP 1 KOMMNEKT NPUHAANEXHOCTEN pacnbluTens COOTBETCTBYIOT
eBponeiickomy ctaHpapTy EN 60601-1-2 (rpynna 1, knacc B, B cooTBeTcTBUN C
CISPR 11, IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC
61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-7, IEC 61000-4-8, IEC
61000-4-1) 1 TpebytoT 0CO6bIX MEP NPEAOCTOPOXXHOCTI B OTHOLLIEHWN 3NEKTPO-
MarHUTHOI COBMECTUMOCTH.

13.

WHdopmmpoBaHmne 06 uHLMAEHTax
B oTHOLLEeHNM nonb3oBaTeneil/naLumeHTos, HaXoAALLMXCS Ha TeppuTopun EBpo-
MelcKoro coto3a 1 Ha TePPUTOPUSIX C MAEHTUYHBIMY HOPMATNBHO-NPABOBbLIMM
cucTemamu), feiicTayeT cnepytolee. Ecnu Bo Bpems Ui BCeACcTBIe NPUMEHe-
HWS N3[ENnsi NPOU3OIAET CePbe3HbI MHLMAEHT, COOBLLUTE O HEM NPON3BOAV-
TeNto 1 (M) ero NOAHOMOYHOMY NPEACTABUTENO, @ TAKXKE B COOTBETCTBYIOLLMIA
afAMVHICTPATMBHBI OpraH cTpaHbl — yvacTHULpl EC, B koTopoii Bel Haxoau-
TeChb.

B03MOXHbI OLUMGKM 11 UBMEHEHNS.

POLSKI

Uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi. Przestrzegaé
ostrzezen i wskazoéwek dotyczacych bezpieczeristwa. Zachowac
instrukcje obstugi do pézniejszego wykorzystania. Udostepnia¢
instrukcje obstugi innym uzytkownikom. Przekazywaé urzadzenie
wraz z instrukcja obstugi.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zawarto$¢ opakowania nalezy sprawdzi¢ pod katem zewnetrznych uszkodzen
kartonowego opakowania oraz kompletno$ci zawartosci. Przed uzyciem upew-
ni¢ sie, ze na urzadzeniu ani na zestawie nebulizatora (tj. na ustniku, maskach)
nie wida¢ zadnych uszkodzen, a wszystkie fragmenty opakowania zostaty usu-
niete. W razie watpliwosci zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i skontaktowaé sie
ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta pod podanym adresem.

Inhalator, Nebulizator siatkowy ze zbiorniczkiem na lek (dalej zwany ,.zbiorni-
czkiem na lek”), Ustnik, Maska dla dorostych z PCW, Maska dla dzieci z PCW,
Kabel USB C, Torebka do przechowywania, Niniejsza instrukcja obstugi

OBJASNIENIE SYMBOLI

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujace symbole:

Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo. Nieunikniecie tego ryzyka moze
prowadzi¢ do $mierci lub najciezszych obrazen ciafa.

A UWAGA

Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo. Nieunikniecie tego ryzyka moze
prowadzi¢ do lekkich lub niewielkich obrazen ciata.

WSKAZOWKA

Oznacza potencjalnie szkodliwa sytuacje. Nieunikniecie tego ryzyka moze
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub przedmiotéw w jego otoczeniu.

Na opakowaniu oraz tabliczce znamionowej urzadzenia i zestawu nebulizatora
uzyto nastepujacych symboli:

®

Przestrzega¢ instrukcji
Przeczytac instrukcije przed
rozpoczeciem pracy / uzytko-
wania urzadzen lub maszyn
Oznaczenie CE

Niniejszy produkt spetnia
wymagania obowiazuja-
cych dyrektyw europejskich

Informacje o produkcie
Wskazuje na wazne infor-
macje

%)

Oznaczenie materiatu opako-
wania. A = kod materiatu,

B = numer materiatu:

1-7 = tworzywo sztuczne,

)
m

A%
&
A

20-22 = papier i karton i krajowych
Czes¢ aplikacyjna typu BF % Importer
‘ Producent & Data produkciji
Wyréb medyczny Numer artykutu
Unikalny identyfikator
urzadzenia (Unique Device
[sN]| Numer seryjny Identifier, UDI) umozliwiajacy

jednoznaczna identyfikacje

wyrobu
Urzadzenie jest zabezpie-
czone przed ciatami obcymi
P22 | o wielkosci = 12,5 mm @ Numer typu
i kroplami wody spadajacymi
ukosnie
Zakres wilgotno$ci powietrza /ﬂ/ Zakres temperatury
Granica ciénienia atmosfe-
rycznego Prad staty

@ Oddzielié produkt i elementy
Urzadzenie klasy ochron- s opakowania oraz zutylizo-

o]

nosci Il ey | wag je zgodnie z lokalnymi
(57N | przepisami.
Nie wyrzucac bateri zawiera- Urzadzenia elektrycznego nie
. Jacych szkodiiwe substancie E wolno utylizowa¢ wraz z inny-
mag| | Z 0dpadami z gospodarstwa = | mi odpadami domowymi

domowego
Szwajcarski przedstawiciel

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Przeznaczenie

Inhalatory (w tym inhalatory sprezarkowe, ultradzwigkowe i siatkowe) sg wyro-
bami medycznymi do nebulizacji ptyndw i lekéw ptynnych. Aerozole w przypad-
ku tego urzadzenia powstaja w wyniku potaczenia drgajacej siatki z otworami
oraz ptynnego leku. Terapia aerozolem stuzy do leczenia gérnych i dolnych drég
oddechowych. Przez rozpylanie i inhalacje leku przepisanego lub zaleconego
przez lekarza mozna zapobiec schorzeniom drég oddechowych, ztagodzi¢ to-
warzyszace im objawy oraz przyspieszy¢ leczenie.

Grupa docelowa

Inhalator jest przeznaczony wytacznie do celéw medycznych w warunkach do-
mowych.

Inhalator nie jest przeznaczony do uzytku medycznego w placdwkach ochrony
zdrowia.

Inhalator moze by¢ stosowany przez osoby od 2 roku zycia pod nadzorem,
a przez osoby od 12 roku zycia do samodzielnego leczenia.

Ksztatt i rozmiar twarzy osoby decyduja o tym, czy mozna uzywac urzadzenia
pod nadzorem. W zwigzku z tym urzadzenie moze by¢ uzywane pod nadzorem
przez osoby mtodsze lub starsze niz wskazane. Podczas wdychania z wykorzy-
staniem maski nalezy zwréci¢ uwage, aby maska doktadnie przylegata do twarzy
i nie zastaniata oczu.

Zastosowanie kliniczne
Inhalacja to najskuteczniejszy sposéb aplikacji lekow na wigkszo$¢ schorzen
drég oddechowych.

[en ree]

Oferuje ona nastepujace korzysci:
¢ dostarczenie leku bezposrednio do narzadéw docelowych;
e znaczne zwigkszenie lokalnej biodostepnosci leku;
* znacznie zmniejszona dyfuzja ogélnoustrojowa;
o skutecznos¢ leku nawet w bardzo niewielkich dawkach;
e szybkie i skuteczne dziatanie terapeutyczne;
o efekty uboczne sa znacznie nizsze w poréwnaniu z podawaniem ogélno-
ustrojowym;
* nawilzanie drég oddechowych;
¢ wydzielina (oskrzelowa) rozpuszcza si¢ i staje sie ptynna;
e skurcze oskrzeli (spazmoliza) ustepuija;
e obrzek i stan zapalny btony $luzowej oskrzeli sa fagodzone;
¢ wydzieliny moga by¢ odkrztuszane;
e zwalczane sg patogeny infekcji drég oddechowych.

Wskazania
Inhalator moze by¢ stosowany w przypadku choréb gérnych i/lub dolnych drég
oddechowych.

Przyktady schorzen gérnych drég oddechowych to:
e zapalenie btony $luzowej nosa;
e zapalenie btony $luzowej nosa na tle alergicznym;
e zapalenie zatok przynosowych;
e zapalenie ptuc;
¢ zapalenie krtani.

Przyktady schorzen dolnych drég oddechowych to:
e astmg oskrzelows;
e zapalenie oskrzel;
* POChP (przewlekta obturacyjna choroba ptuc);
e rozstrzenie oskrzeli;
e ostre zapalenie tchawicy i oskrzeli;
* mukowiscydoza;
¢ zapalenie ptuc.

Przeciwwskazania

* Nebulizator nie jest przeznaczony do leczenia choréb zagrazajacych zyciu.

¢ Dzieci ponizej 12 roku zycia lub osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych (np. zmniejszona wrazliwo$¢ na bol) lub umystowych,
a takze osoby niedos$wiadczone lub nieposiadajace odpowiedniej wiedzy,
moga korzysta¢ z urzadzenia tylko pod nadzorem lub po otrzymaniu in-
strukciji dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia i jesli sa w petni
$wiadome zwigzanego z tym ryzyka.

¢ Nie uzywac¢ urzadzenia u oséb, ktdre sa wentylowane i/lub nieprzytomne.

¢ Informacje na temat mozliwych przeciwwskazan do stosowania z powszech-
nie stosowanymi systemami do terapii aerozolowej mozna znalez¢ w ulotce
dotaczonej do opakowania leku.

* W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia, ztego samopoczucia
lub bélu pacjenta nalezy natychmiast przerwa¢ korzystanie z urzadzenia.

OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZ-
PIECZENSTWA

¢ Nebulizator nie ma istotnego wptywu na skuteczno$¢ i bezpieczenstwo po-
dawanego leku i nie jest przeznaczony do leczenia stanéw zagrazajacych
zyciu. Nebulizator nie jest przeznaczony do stosowania z aparatami do znie-
czulania ani innymi respiratorami.

¢ Po odpowiednim przygotowaniu mozna ponownie uzy¢ urzadzenie. Przygo-
towanie to obejmuje wymiane wszystkich komponentéw, w tym nebulizatora.
Zalecamy wymiane pojemnika na leki i innych komponentéw najpézniej po
uptywie roku. To zalecenie dotyczace czasu wymiany opiera sie na zatozeniu,
ze urzadzenie jest uzywane przez maksymalnie 2 cykle dziennie i przez <
10 min na cykl oraz regularnie dezynfekowane i czyszczone, zgodnie z in-

strukcjg obstugi (8. czyszczenie i pielegnacja). Ze wzgledéw higienicznych
kazdy uzytkownik powinien zawsze uzywac¢ swoich wtasnych komponentdw.
o Nalezy zawsze przestrzegac zalecen lekarza lub farmaceuty dotyczacych
rodzaju stosowanego leku, jego dawkowania oraz czestotliwosci i czasu
trwania inhalacji. W przypadku stosowania z lekami / nebulizacja lekéw nale-
7y przestrzega¢ warunkdw i ograniczen dotyczacych tych lekéw. Wskazow-
ka: Do leczenia nalezy uzywa¢ wytacznie lekéw przepisanych przez lekarza
zgodnie z postawiong diagnoza.
Urzadzenie nie zastepuje konsultacji lekarskiej ani leczenia. W przypadku
bolu lub zachorowania nalezy zawsze najpierw skonsultowaé sie z lekarzem.
W przypadku jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych ze zdrowiem nalezy
skontaktowac sie z lekarzem!
Do naszego inhalatora nie wolno stosowac¢ ptynéw, ktdre nie sg kompatybil-
ne ze stalg, PP, PC, silikonem lub PCW. Jesli informacje dotaczone do ptynu
nie okreslaja jego kompatybilnosci z tymi materiatami, nalezy skontaktowac
sie z producentem ptynu. Kompatybilne ptyny to na przyktad: Roztwdr salbu-
tamolu i roztwdr chlorku sodu.
Krzywa rozktadu wielko$ci czastek, MMAD, dostarczanie aerozolu i/lub
szybko$¢ dostarczania aerozolu moze ulec zmianie, jezeli stosowany jest
lek, zawiesina, emulsja lub roztwdr o wysokiej lepkosci inny niz wymieniony
w danych technicznych dotyczacych wartosci aerozolu.
Podczas uzywania inhalatora nalezy przestrzega¢ ogdlnych zasad higieny.
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie i jego komponenty nie wy-
kazuja widocznych uszkodzen. W razie watpliwosci zaprzesta¢ uzywania
urzadzenia i skontaktowac sie ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta
pod podanym adresem.
Nie wolno modyfikowaé urzadzenia ani jego komponentéw.
Nalezy uzywa¢ wytacznie akcesoridw zalecanych przez producenta.
Inhalator moze byé uzywany wytacznie z kompatybilnymi nebulizatorami
firmy Beurer oraz odpowiednimi komponentami firmy Beurer. Stosowanie
nebulizatoréw i komponentéw innych producentéw moze ograniczy¢ sku-
tecznos$¢ leczenia i spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
Uzywane urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od oczu, aby nie naraza¢ ich na
potencjalnie szkodliwy wptyw aerozolu leczniczego.
Nigdy nie uzywaé urzadzenia w poblizu palnych lub wybuchowych gazéw,
tlenu lub tlenku azotu.
Urzadzenie i jego komponenty nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci
i zwierzat domowych.
Opakowanie przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci (niebezpie-
czenstwo uduszenia).
Przed kazdym czyszczeniem i/lub kazda konserwacja nalezy wytaczy¢ urza-
dzenie oraz odtgczy¢ wtyczke kabla USB-C.
Jesli urzadzenie byto przechowywane w maksymalnej temperaturze prze-
chowywania, przed uzyciem nalezy pozostawié je do ostygniecia na 4 godzi-
ny, az bedzie gotowe do uzycia zgodnie z przeznaczeniem. Jesli urzadzenie
byto przechowywane w minimalnej temperaturze przechowywania, przygo-
towanie go do uzycia zgodnie z przeznaczeniem réwniez zajmie 4 godziny.
Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani uzywa¢ w wilgotnych pomiesz-
czeniach. W zadnym wypadku do urzadzenia nie powinna dostac¢ sie ciecz.
Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia, ktére zostato upuszczone, byto narazone na
dziatanie bardzo duzej wilgotnosci lub ulegto innym uszkodzeniom. W razie
watpliwosci nalezy zwréci€ sie do punktu obstugi klienta lub do sprzedawcy.
Awarie zasilania, nagte zaktécenia lub inne niekorzystne warunki moga spo-
wodowaé awarig urzadzenia. Dlatego zaleca sie przygotowanie urzadzenia
zastepczego lub lekéw zastepczych (ostatnie nalezy uzgodni¢ z lekarzem).
Kabel nalezy przechowywa¢ poza zasiggiem matych dzieci, aby uniknaé ry-
zyka zaplatania i uduszenia.
Urzadzenie wolno zasila¢ wytacznie napieciem sieciowym o wartosci poda-
nej na tabliczce znamionowe;j.
Nigdy nie dotyka¢ kabla USB-C mokrymi dtorimi, poniewaz moze to spowo-
dowac porazenie pradem.
Nie wyciaga¢ zasilacza z gniazdka, ciagnac go za kabel USB-C.
Kabla USB-C nie wolno zagina¢, Sciska¢ ani prowadzi¢ na ostrych przed-
miotach. Nie dopuszcza¢ do zwieszania sie kabla, chroni¢ przed wysokimi
temperaturami.
Aby unikna¢ niebezpiecznego przegrzania, zalecamy catkowite rozwinigcie
kabla USB-C.
Jesli kabel USB-C urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, nalezy go zutylizowac.
Skontaktowac sie z punktem obstugi klienta lub ze sprzedawca.
Otwarcie urzadzenia moze grozi¢ porazeniem pradem. Urzadzenie nie jest
odtgczone od zasilania, chyba ze zasilacz jest odtgczony (a kabel USB-C nie
ma innego potaczenia zasilania).

A UWAGA

¢ Nigdy nie przechowywa¢ urzadzenia (lub kabla USB-C) w poblizu zrédet
ciepfa.

¢ Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym wczesniej uzywany byt
spray. Przed wykonaniem zabiegu nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Nigdy nie uzywac¢ urzadzenia, jesli emituje nietypowe dzwieki.

¢ Urzadzenie przechowywaé w miejscu zabezpieczonym przed wptywem wa-
runkéw atmosferycznych. Urzadzenie nalezy przechowywac w okreslonych
warunkach otoczenia.

¢ Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ w poblizu nadajnikéw fal elektromagnetycz-
nych.

¢ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzgsami.

* Po catkowitym natadowaniu baterii, odtaczy¢ urzadzenie od zasilania sie-
ciowego.

o Jesli potrzebny jest adapter lub przedtuzacz, musi on spetnia¢ obowiazujgce
wymagania bezpieczenistwa. Nie wolno przekracza¢ podanej na adapterze
granicy mocy i maksymalnej wartosci mocy.

Przed uruchomieniem

¢ Przed uzyciem urzadzenia nalezy usunaé wszystkie elementy opakowania.

¢ Chroni¢ urzadzenie przed kurzem, zabrudzeniami i wilgocig oraz nigdy nie
przykrywa¢ go podczas pracy.

¢ Nie uzywac¢ urzadzenia w miejscach o duzym natezeniu zapylenia.

¢ Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, gdy jest ono uszkodzone lub nie dziata
prawidtowo.

¢ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasci-
wego uzytkowania urzgdzenia.

Naprawa
¢ W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani naprawia¢ urza-
dzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do nieprawidtowego dziatania. Nie-
przestrzeganie tego zalecenia skutkuje utratg gwaranciji.
¢ Urzadzenie nie wymaga konserwacji.
¢ \W sprawie napraw nalezy kontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta lub z au-
toryzowanym sprzedawca.

Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

¢ Zagrozenie wybuchem! Zagrozenie pozarowe! Nieprzestrzeganie powyz-
szych punktéw moze prowadzi¢ do obrazen ciata, przegrzania, wycieku, od-
powietrzenia, pekniecia, wybuchu lub pozaru.

¢ Do tadowania nalezy zawsze uzywac¢ wiasciwego lub dotaczonego kabla/
tadowarki/zasilacza.

¢ Unika¢ dtugotrwatego tadowania lub przetadowywania. Po natadowaniu wy-
ja¢ wtyczke tadowarki.

¢ Fadowac¢ urzadzenie pod nadzorem, zwracajgc przy tym uwage na wytwa-
rzanie ciepta, odksztatcania i odgazowywanie. W razie watpliwosci przerwac
proces fadowania.

¢ Nie uzywaé uszkodzonych baterii/przewodéw do tadowania/tadowarki i jak
najszybciej zutylizowac je w odpowiedni sposéb (patrz rozdziat Utylizacja).

¢ Nie wolno wrzuca¢ urzadzenia ani baterii do ognia.

¢ Nigdy nie roztadowywaé, podgrzewa¢, demontowac, otwieraé, zgniata¢, de-
formowac, zamykac, modyfikowac ani nie naraza¢ na wstrzasy urzadzenia
ani baterii.

¢ Nigdy nie zwiera¢ baterii ani ztaczy urzadzenia zasilanego bateryjnie.

¢ Chronié¢ urzadzenie lub baterie przed bezpo$rednim dziataniem promieni sto-
necznych, deszczem, goracem i woda.

* Wystawienie baterii na dziatanie skrajnie wysokiej temperatury lub bardzo
niskiego ci$nienia powietrza moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwo-
palnych cieczy i gazéw.

o Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu z baterii ze skéra lub z oczami, przemy¢
podraznione miejsce woda i skontaktowaé sie z lekarzem.

¢ Urzadzenie jest wyposazone w baterig, ktérej nie mozna wymieni¢. Gdy ba-
teria osiagnie koniec swojej zywotnosci, nalezy odpowiednio zutylizowaé
urzadzenie (patrz rozdziat Utylizacja).

Wskazéwki dotyczace kompatybilnosci elektromagnety-
cznej

¢ Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w kazdym $rodowisku wymie-
nionym w niniejszej instrukcji obstugi, tacznie ze Srodowiskiem domowym.

¢ W przypadku zaktocen elektromagnetycznych w pewnych warunkach urza-
dzenie moze byé uzytkowane tylko w ograniczonym zakresie. Skutkiem
moze na przyktad awaria urzadzenia.

¢ Nalezy unika¢ stosowania tego urzadzenia bezposrednio obok innych urza-
dzen lub razem z innymi urzadzeniami umieszczonymi jedno na drugim,
poniewaz mogtoby to skutkowa¢ nieprawidtowym dziataniem. Jesli uzytko-
wanie w wyzej opisany sposoéb jest konieczne, nalezy obserwowac to urza-
dzenie i inne urzadzenia, aby si¢ upewnic, ze wszystkie dziataja prawidtowo.

¢ Stosowanie zestawu nebulizatora innego niz okreslony lub udostepniony
przez producenta urzadzenia moze prowadzi¢ do zwigkszenia zaktécen
elektromagnetycznych lub zmniejszenia odporno$ci elektromagnetycznej
urzadzenia oraz do jego nieprawidtowego dziatania.

* Przenosne urzadzenia komunikacyjne RF (w tym urzadzenia peryferyjne, ta-
kie jak przewody antenowe i anteny zewnetrzne) powinny by¢ oddalone o co
najmniej 30 cm od wszelkich czesci urzadzenia, w tym wszystkich dostar-
czonych przewodoéw.

¢ Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do obnizenia parametréw
pracy urzadzenia.

OPIS URZADZENIA | ZESTAWU NEBULIZATORA

Zestaw nebulizatora
Nalezy stosowac wytacznie zalecany przez producenta zestaw nebulizatora. Tyl-
ko w takim przypadku gwarantowane jest prawidtowe dziafanie.

A UWAGA

Zabezpieczenie przed wylewaniem sie

Przy napetnianiu zbiorniczka lekarstwem nalezy uwaza¢ na to, by nie przekro-
czyé oznaczenia maksymalnego poziomu (10 ml). Zalecana objgto$¢ napetnia-
nia urzadzenia wynosi 0,5-10 ml.

Aby doszto do nebulizacji, substancja przeznaczona do rozpylenia musi mie¢
styczno$¢ z siatkg. W przeciwnym razie nebulizacja jest automatycznie zatrzy-
mywana.

Dlatego nalezy trzymaé urzadzenie mozliwie pionowo.

URUCHOMIENIE
Przed pierwszym uzyciem

WSKAZOWKA

¢ Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczyscic¢ i zdezynfekowaé zbiorniczek na
lek oraz zestaw nebulizatora. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Montaz

Wyja¢ urzadzenie z opakowania.

Jesli zbiorniczek na lek nie jest zamontowany, nalezy nasuna¢ go pionowo
od gory na obudowe |3 |.

Ladowanie baterii inhalatora
Aby natadowac baterig inhalatora, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

* Wiozy¢ zawarty w zestawie kabel USB-C | 8 | do ztgcza USB-C | 7 | na spo-
dzie inhalatora oraz do zasilacza USB (brak w zestawie; zasilacz sieciowy
powinien odpowiada¢ klasie ochrony 2 i by¢ przetestowany zgodnie z norma
europejska EN 60601-1; 5V, 500mA). Podtaczy¢ zasilacz USB do odpowied-
niego gniazdka.

Podczas fadowania potozy¢ inhalator ptasko na jego tylnej stronie.

* Podczas fadowania wskaznik LED El Swieci sie stale na pomarariczowo.
Gdy bateria jest catkowicie natadowana, wskaznik LED $wieci sie stale na
zielono.

¢ Catkowite natadowanie baterii trwa zazwyczaj 2 godziny.

¢ Po catkowitym natadowaniu baterii odtaczy¢ kabel USB-C |8 | z zasilaczem
USB od gniazdka elektrycznego i ztagcza USB-C | 7 | inhalatora.

¢ Czas dziatania baterii przy petnym natadowaniu wynosi okoto 1,5 godziny.
Jesli wskaznik LED Swieci sie na pomarariczowo, gdy urzadzenie jest
uzywane, oznacza to niski poziom natadowania baterii.

¢ Rodzaj wskazania niskiego poziomu natadowania baterii zalezy od sposo-
bu korzystania z urzadzenia. Po wybraniu wysokiej wydajnosci nebulizacji
wskaznik LED El $wieci sie stale na pomaraficzowo. Po wybraniu niskiej
wydajnosci nebulizacji wskaznik LED |6 | miga powoli na pomaraficzowo.

¢ Podczas tadowania nie mozna uzywac inhalatora.

ZASTOSOWANIE

Przygotowanie inhalatora
¢ Ze wzgleddw higienicznych nalezy bezwzglednie regularnie czyscic i dezyn-
fekowaé zbiorniczek na lek Izl i zestaw nebulizatora. Patrz rozdziat ,,Czysz-
czenie i konserwacja”.
e Jesli w ramach leczenia majg by¢ stosowane rézne leki jeden po drugim,
zbiorniczek na lek El nalezy przeptuka¢ po kazdym uzyciu ciepta woda
z kranu. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Napetnianie zbiorniczka na lek

¢ Otworzy¢ pokrywe nebulizatora siatkowego |Z| przekrecajac go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i napetni¢ zbiorniczek na lek roz-
tworem soli fizjologicznej lub lekarstwem. Nie przepetnia¢ zbiorniczka na lek.

e Zalecana maksymalna ilo$¢ ptynu wynosi 10 ml.

e Leki nalezy stosowaé wytacznie zgodnie z zaleceniem lekarza, ktdry okresli
réwniez czas trwania inhalacji oraz dawke stosowanego leku.

e Jesli zalecona dawka leku wynosi mniej niz 0,5 ml, dopeti¢ zbiorniczek
na lek roztworem soli fizjologicznej. Rozcierczenie jest réwniez konieczne
w przypadku lekéw o lepkiej konsystencii (lepkos¢ < 3). Takze w tym przy-
padku nalezy stosowaé sie do zalecen lekarza.

Zamykanie zbiorniczka na lek
e Zamkna¢ pokrywe zbiorniczka na lek |z| obracajac ja w prawo, az oznacze-
nia na pokrywie i zbiorniczku na lek beda sie pokrywac.

Podtaczanie zestawu nebulizatora

¢ Potgczy¢ wybrany zestaw nebulizatora (ustnik IEI maska dla dorostych [9]
lub maska dla dzieci [10) z zamontowanym zbiorniczkiem na I [E]
W przypadku uzycia maski dla dorostych [9] lub maski dla dzieci [10] mozna
wykorzysta¢ jedng z dotaczonych do zestawu tasm. Upewnic sie, ze tasma
jest bezpiecznie przymocowana do maski za pomoca wezta.

e Zblizy¢ urzadzenie do ust i szczelnie obja¢ ustnik wargami. W przypadku
korzystania z masek nalezy trzymac¢ maske na nosie i ustach.

* Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sig, ze zostato ono napetnione
ptynem. Uruchomié¢ urzadzenie, naciskajac wiacznik/wytacznik El

e Jesli z urzadzenia wydobywa si¢ mgietka, a wskaznik LED IEI Swieci sie stale
na niebiesko, urzadzenie dziata prawidtowo.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do diugotrwatego uzywania. Po 20 minutach
nalezy je wytaczy¢ na 40 minut. Inhalacja jest najskuteczniejsza, gdy uzywany
jest ustnik. Inhalacja przy uzyciu maski jest zalecana tylko wtedy, gdy uzycie
ustnika nie jest mozliwe (np. dla dzieci, ktdre nie potrafig jeszcze inhalowac ust-
nikiem). Podczas wdychania z wykorzystaniem maski nalezy zwréci¢ uwage,
aby maska dokfadnie przylegata do twarzy i nie zastaniata oczu.

Wydajnos¢ przeptywu leku jest ustawiona na ,,wysoka” w ustawieniach fabrycz-
nych urzadzenia. Wydajno$¢ przeptywu leku mozna regulowa¢ podczas uzyt-
kowania, przytrzymujac wcisniety wiacznik/wytacznik przez 3 sekundy, az
wskaznik LED zacznie miga¢ na niebiesko. Wydajno$¢ nebulizacji mozna
przetaczyé z wysokiej na niska i odwrotnie. Jesli wskaznik LED E Swieci sie
Swiattem ciagtym na niebiesko, oznacza to wysoka wydajnos$¢ nebulizacji ok.
0,4 ml/min, a jesli wskaznik LED |5 | miga powoli na niebiesko, oznacza to niskg
wydajno$¢ nebulizacji ok. 0,2 ml/min.

Nalezy dostosowaé wydajnos$¢ przeptywu leku do indywidualnych potrzeb.

Prawidiowa inhalacja
Sposob oddychania

¢ W celu jak najlepszego rozprzestrzenienia czastek leku w drogach oddecho-
wych nalezy zastosowa¢ odpowiednig technike oddychania. Aby inhalowa-
ne czasteczki dotarty do drég oddechowych i ptuc, nalezy wykona¢ powolny
i gteboki wdech, wstrzymac oddech na krétko (od 5 do 10 sekund), a nastep-
nie wykona¢ szybki wydech.

e Inhalatory nalezy stosowac w leczeniu choréb uktadu oddechowego wytacz-
nie po konsultacji z lekarzem. Lekarz doradzi w wyborze odpowiedniego leku
do terapii inhalacyjnej, a takze w zakresie dawkowania i stosowania.

¢ Niektore leki sg dostepne tylko na recepte. Mozna stosowaé wytacznie ptyny
i leki przeznaczone do inhalacji.

Urzadzenie nalezy trzyma¢ mozliwie pionowo. Niewielkie odchylenie od pionu
nie ma jednak wiekszego wptywu na zastosowanie, poniewaz zbiorniczek jest
szczelny. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze
lek ma staty kontakt z siatka. Po niewielkim przechyleniu o 45 stopni przy mak-
symalnym napetnieniu 10 ml ptynu, urzadzenie bedzie nadal dziatag.

AUWAGA

Ze wzgledéw zdrowotnych olejki eteryczne, syropy na kaszel, roztwory do ptu-
kania gardta i krople do wcierania w skére lub do stosowania w tazniach paro-
wych sg catkowicie nieodpowiednie do wdychania za pomocg inhalatora. Tego
typu dodatki maja zazwyczaj lepka konsystencje i moga zaburzy¢ prawidiowe
dziatanie urzadzenia, a tym samym skuteczno$¢ leczenia.

U os6b z nadwrazliwoscia oskrzeli leki zawierajace olejki eteryczne moga w nie-
ktérych przypadkach powodowaé ostry skurcz oskrzeli (nagte skurczowe zwe-
zenie oskrzeli wraz z dusznoscig). Nalezy zasiegna¢ porady lekarza lub farma-
ceuty.

Zakonczenie inhalacji
a) Reczne zakonczenie nebulizacji:
* Po z:f%)r'\czeniu zabiegu wytgczy¢ urzadzenie za pomoca wiacznika/wytacz-
nika | 4|
o Wskaznik LED [5] gasnie.

b) Automatyczne zakonczenie nebulizacii:

* Po rozpyleniu preparatu inhalacyjnego wskaznik LED E szybko miga na
niebiesko, a urzadzenie wytacza si¢ automatycznie. Ze wzgledéw technicz-
nych niewielka ilo$¢ leku pozostaje w zbiorniczku na lek. Nie nalezy jej wy-
korzystywac.

Czyszczenie
Patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacija”.

Automatyczny wytacznik

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego wytaczania. Jesli pozo-
stata bardzo niewielka ilo$¢ leku lub ptynu lub jesli substancja do nebulizacji nie
ma juz kontaktu z siatka, urzadzenie wytacza si¢ automatycznie, aby zapobiec
uszkodzeniu siatki. Jesli nebulizacja zakonczy sie automatycznie, funkcja auto-
matycznego wytaczania zostata aktywowana. Wskaznik LED E szybko miga na
niebiesko, a nastepnie urzadzenie wytacza sig. Po nebulizacji trwajacej 20 minut
urzadzenie wytgczy sig automatycznie.

Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli zbiorniczek na lek @jest pusty. Urzadzenie
wykrywa brak leku w zbiorniczku na lek i automatycznie sie wytacza.

AUWAGA

Nie nalezy nigdy czysci¢ catego urzadzenia, trzymajac je pod biezaca woda.
Podczas czyszczenia nalezy si¢ upewnié, ze wszystkie resztki preparatu zostaty
usuniete, oraz starannie wysuszy¢ wszystkie elementy.
Nie uzywac $rodkéw czyszczacych, ktére moga byé potencjalnie toksyczne
w przypadku kontaktu ze skora lub btonami $luzowymi, potkniecia lub wdycha-
nia.
W razie potrzeby oczysci¢ obudowe urzadzenia zwilzona Sciereczka, ktérg moz-
na zamoczy¢ w mydlinach.
¢ Jesli na srebrnych/ztotych stykach urzadzenia i zbiorniczka na lek @ znaj-
duija sie resztki srodkéw medycznych lub zanieczyszczenia, do ich usunigcia
nalezy uzy¢ patyczkéw kosmetycznych nasaczonych alkoholem etylowym.
¢ Przed kazdym czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie i poczekac az osty-
gnie.
¢ Nie uzywac¢ $rodkéw do szorowania.

AUWAGA

¢ Nie wolno dopusci¢, aby woda dostata sie do wnetrza urzadzenia!

¢ Nie my¢ urzadzenia ani zestawu nebulizatora w zmywarce!

¢ Unika¢ narazania urzadzenia na kontakt z bryzgami wody. Urzadzenie nalezy
obstugiwac tylko, gdy jest catkowicie suche.

AUWAGA

Zalecamy ciagtg inhalacje, poniewaz preparat inhalacyjny moze zatka¢ zbiorni-
czek na lek w przypadku dtuzszej przerwy w zabiegu, co moze zmniejszyé
skutecznos¢ aplikaciji leku.

Funkcja samoczyszczenia
Aby catkowicie oczysci¢ urzadzenie z pozostatosci lekéw i ewentualnie udrozni¢
wyloty, mozna skorzystac z funkcji samoczyszczenia urzadzenia.
W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Roztozy¢ urzadzenie zgodnie z powyzszym opisem.
2. Otworzy¢ pokrywe zbiorniczka na lek E i wyla¢ pozostaty ptyn.
3. Wlaé wystarczajaca ilos¢ (3-6 ml) wody z kranu (o niskiej zawartosci wapnia)
do zbiorniczka na lek | 2 | Zamkna¢ pokrywe. Lekko potrzasna¢ zbiorniczkiem
w celu wymieszania pozostatosci ptynu ze $rodkiem czyszczacym. Pozostawi¢
urzadzenie pracujace z wysoka wydajnoscia nebulizacji przez jedna minute,
a nastepnie wytaczy¢ je.
4. Otworzy¢ pokrywe zbiorniczka na lek i wylaé reszte ptynu.

5. Nala¢ 1,0-2,0 ml mieszaniny wody z kranu lub wody destylowanej z octem
(1/4 octu i 3/4 wody destylowanej) do otworu nebulizatora siatkowego.

6. Przytrzymac¢ wcisnigty wigcznik/wytacznik przeZES sekundy, gdy urzadzenie
jest wytaczone. Wskaznik LED | 5 | zaczyna szybko miga¢ na pomaraficzowo,
a urzadzenie przechodzi w tryb samoczyszczenia. Plyn czyszczacy przedo-
staje si¢ z nebulizatora siatkowego do zbiorniczka na lek (dziatanie odwréco-
ne). Podczas tego procesu krople ptynu moga wylaé sie ze zbiorniczka na lek.
Dlatego nalezy w razie potrzeby podtozy¢ pod inhalator jakie$ zabezpieczenie.
Urzadzenie pracuje automatycznie przez 3 minuty.

Dezynfekcja

Podczas dezynfekcji zbiorniczka na lek Izl oraz zestawu nebulizatora nalezy
przestrzega¢ nastepujacych punktéw. Zaleca sie przeprowadzanie regularnej
dezynfekciji poszczegdlnych czescei.

Najpierw nalezy umy¢ zbiorniczek na lek |z| i zestaw nebulizatora zgodnie ze
wskazéwkami podanymi w rozdziale ,Czyszczenie”. Nastepnie nalezy kontynu-
owac dezynfekcje.

AUWAGA

Nalezy zachowa¢ ostroznos$é¢, aby nie dotknaé¢ siatki, ktéra mogtaby zostaé
zniszczona.

Dezynfekcja alkoholem etylowym (70-75%)
* Otworzy¢ zbiomiczek na lek [2] i whozy¢ zbiorniczek na lek [2], pokrywe [1]
, ustnik |ﬁ| oraz maski @ [10] do pojemnika. Posmarowaé wszystko alkoho-
lem etylowym (70-75%). Pozostawi¢ na 10 minut.
¢ Na koniec umy¢ ponownie wszystkie czesci woda.
¢ Nastepnie doktadnie osuszy¢é wszystkie czesci. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w rozdziale ,,Suszenie”.

Dezynfekcja wrzacg woda

WSKAZOWKA

Zbiorniczka na lek ani masek nie wolno wktada¢ do goracej ani wrzacej wody!
Tylko pokrywe i ustnik mozna dezynfekowaé we wrzacej wodzie. Zalecamy de-
zynfekcje zbiorniczka na lek i masek 70-75% alkoholem etylowym.

¢ Pokrywke i ustnik mozna zanurzy¢ we wrzacej wodzie na 15 minut w celu ich
dezynfekcji. Najlepiej uzywa¢ wody destylowanej, aby unikna¢ zanieczysz-
czen i osadzania sie¢ kamienia. Czesci nie powinny dotyka¢ do goracego
dna naczynia.

¢ Nastepnie doktadnie osuszy¢é wszystkie czesci. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w rozdziale ,Suszenie”.

Suszenie

¢ Doktadnie osuszy¢ czesci migkka szmatka.

¢ Kilkakrotnie delikatnie wytrzasna¢ zbiorniczkiem na lek Izl aby usunac resz-
te wody z matych otworéw w siatce.

* Rozlozy¢ czesci na suchym, czystym i chtonnym podtozu i zostawi¢ do cat-
kowitego wyschniecia (min. 4 godziny).

® Zbiorniczka na lek IZI nie wolno wkfada¢ do kuchenki mikrofalowej.

¢ Gwarantujemy 52 cykle dezynfekcii alkoholem etylowym (70-75%) na zbior-
niczek na lek.

WSKAZOWKA

Czesci urzadzenia po czyszczeniu nalezy doktadnie osuszy¢, aby uniknaé
zwigkszonego ryzyka rozwoju bakterii.

Po catkowitym wyschnigciu ponownie ztozy¢ czesci i umiesci¢ je w suchym,
szczelnym pojemniku.

Trwato$¢ materiatéw
¢ Podobnie jak wszystkie elementy z tworzywa sztucznego réwniez zbiorni-
czek na lek Izl i zestaw nebulizatora sa do pewnego stopnia narazone na
zuzycie podczas czgstego uzytkowania i higienicznego przygotowywania do
ponownego uzytku. Z czasem moze to prowadzi¢ do zmian w rozpylanym
aerozolu, co moze zmniejszy¢ skuteczno$¢ zabiegu. Dlatego zaleca sig wy-
miane zbiorniczka na lek [ 2 | i zestawu nebulizatora najpézniej po roku.

Przechowywanie
¢ Urzadzenia nie wolno przechowywa¢ w wilgotnych pomieszczeniach (np.
w tfazience) ani transportowaé razem z mokrymi przedmiotami.
¢ Podczas przechowywania i transportu chronié przed bezposrednim dziata-
niem promieni stonecznych.

NEBULIZATOR I/LUB CZESCI ZAMIENNE

Czesci zestawu nebulizatora i/lub czesci zamienne sg dostepne do zamdwienia
pod wskazanym adresem serwisu (lista adreséw serwisowych). W zamdwieniu
nalezy poda¢ numer katalogowy.

REF
110124

Materiat
PP/PCW/PC

Nazwa

Ustnik (PP), maska dla dorostych (PCW), maska
dla dzieci (PCW), nebulizator siatkowy ze zbior-
niczkiem na lek (PC)

POSTEPOWANIE W PRZYPADKU PROBLEMOW

Kolor Znaczenie

wskaznika LED
Zielony

Pomaranczowy

Catkowicie natadowana:
Gdy bateria jest catkowicie natadowana, wskaznik LED
$wieci sie $wiattem ciagtym na zielono.

tadowanie w toku:
Podczas tadowania baterii wskaznik LED $wieci sig
$wiattem ciagtym na pomaraficzowo.
Niski poziom natadowania baterii:
Jesli wskaznik LED $wieci si¢ na pomarariczowo, gdy
urzadzenie jest uzywane, oznacza to niski poziom nafa-
dowania baterii.
¢ Wysoka wydajno$¢ nebulizacji: Wskaznik LED $wieci
sie $wiattem ciggtym na pomarariczowo.
® Przy niskiej wydajnosci nebulizacji: Wskaznik LED
miga powoli na pomaraficzowo.
Tryb samoczyszczenia:
Jesli wiacznik/wytacznik zostanie przytrzymany przez 3
sekundy, gdy urzadzenie jest wytaczone, wskaznik LED
zacznie szybko miga¢ na pomarariczowo, a urzadzenie
przejdzie w tryb samoczyszczenia.

Dziatanie urzadzenia i przeptyw leku:
Niebieski wskaznik LED informuje o prawidtowym dziata-
niu urzadzenia.

* Przy wysokiej wydajnosci nebulizacji ok. 0,4 ml/min:
Wskaznik LED $wieci sie $wiattem ciagtym na niebie-
sko.

* Przy niskiej wydajnosci nebulizacji ok. 0,2 ml/min:
Wskaznik LED miga powoli na niebiesko.

Zbyt mata ilos¢ leku i automatyczne wylaczanie:
Po rozpyleniu preparatu inhalacyjnego wskaznik LED
szybko miga na niebiesko, a urzadzenie wytgcza sie
automatycznie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby unikng¢ zagrozen dla zdrowia, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi higieny.

e Zbiorniczek na lek @ oraz zestaw nebulizatora sa przeznaczone do wielo-
krotnego uzytku. Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze w zalezno$ci od zastoso-
wania zalecane sa rézne sposoby czyszczenia i przygotowania urzadzenia
w zakresie higieny.

¢ Nie nalezy czysci¢ siatki ani zestawu nebulizatora mechanicznie za pomoca
szczotki lub podobnych akcesoridw, poniewaz moze to spowodowac nie-
odwracalne uszkodzenia, a tym samym nie bedzie mozna zagwarantowaé
optymalnych rezultatéw zabiegu.

¢ Nalezy zapyta¢ lekarza o dodatkowe wymagania dotyczace przygotowania
higienicznego (czyszczenie rak, obchodzenie sie z lekami / roztworami do
inhalacji) dla grup wysokiego ryzyka (np. pacjentéw z mukowiscydozag).

¢ Woda, o ktérej mowa w dalszej czesci instrukcji czyszczenia, powinna by¢
mozliwie jak najbardziej miekka. Woda destylowana jest odpowiednia do
wszystkich etapow czyszczenia z wyjatkiem uzycia funkcji samooczyszcza-
nia.

Demontaz

* Przytrzymac¢ urzadzenie jedng reka. Przycisk @ z tytu urzadzenia powinien

by¢ skierowany w strong osoby obstugujacej urzadzenie. Nacisnaé przycisk
keiukiem i wolng reka wyciagna¢ zbiorniczek na lek | 2 | pionowo do gory.

e Zdja¢ ustnik |ﬁ| lub maske lub [10) ze zbiomiczka na lek E‘

e Otworzyé pokrywe zbiorniczka na lek Izl obracajac ja w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara.

¢ Ponowne zamontowanie odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Czyszczenie
Zbiorniczek na lek El i uzywane czesci zestawu nebulizatora, takie jak ustnik
|ﬁ| lub maska @ lub , nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu przez okoto 5 mi-
nut ciepta (najlepiej destylowana) woda o temperaturze nieprzekraczajacej 40°C.
Aby wyczysci¢ zbiorniczek na lek, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi samoczyszczenia opisanymi ponizej. Dokfadnie osuszy¢ czesci
miekka szmatka. Po catkowitym wyschnigciu ponownie ztozy¢ czesci i umiescié
je w suchym, szczelnym pojemniku lub zdezynfekowac.

* Nastepnie wykona¢ funkcje samoczyszczenia (patrz rozdziat ,,Funkcja sa-

moczyszczenia”).

Niebieski

Problem/pytanie Mozliwa przyczyna / Srodek zaradczy
Inhalator wytwarza 1
mato aerozolu lub nie
wytwarza go wcale.

. Zbyt mato leku w zbiorniczku na lek @

2. Inhalator nie jest ustawiony pionowo.

3. Wlano ptyn nieodpowiedni do nebulizacji (np.
zbyt lepka konsystencja. Lepko$¢ nie moze by¢
wigksza niz 3. Zapytac o lepkos$¢ w aptece.)
Lek w ptynie powinien by¢ przepisany przez
lekarza.

N

. Bateria jest wyczerpana. Nalezy ja natadowac.

Strumien pary jest 1. W zbiorniczku na lek znajduja sie pecherzyki
zbyt maty. powietrza, ktére utrudniaja staty kontakt

z siatka. Nalezy to sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wyeliminowaé pecherzyki powietrza.

N

. Czastki zanieczyszczen na siatce utrudniaja wylot
mgietki. W takim przypadku nalezy przerwaé
inhalacje i zdja¢ maske lub ustnik. Nastepnie
wyczyscic i zdezynfekowaé zbiorniczek na lek
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”).

3. Siatka jest zuzyta. Wymieni¢ zbiorniczek na
lek[2]

Tylko lekarz moze zdecydowac, jaki lek moze by¢
stosowany do leczenia danej choroby.

Nalezy si¢ zwrdcic do lekarza.

Za pomocg urzadzenia IH 51 mozna nebulizowaé
leki o lepkosci mniejszej niz 3.

Nie nalezy uzywac preparatéw zawierajacych olej
(zwtaszcza olejkdw eterycznych), poniewaz niszcza
one materiat zbiorniczka na lek i moga doprowadzi¢
do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Jest to zjawisko normalne i uwarunkowane
technicznie. Zakorczy¢ inhalacje, gdy tylko
nebulizator wyda wyraznie inny dzwiek lub
urzadzenie wytaczy sie automatycznie z powodu
braku w urzadzeniu preparatu do inhalacji.

1. W przypadku niemowlat maska musi przykrywa¢
nos i usta, aby zapewni¢ efektywna inhalacje.

2. W przypadku dzieci maska powinna réwniez
zakrywaé nos i usta. Nie zaleca si¢ stosowania
inhalatora u os6b $pigcych, poniewaz zbyt mata
iloé¢ leku dociera do ptuc.

Wskazéwka: Dziecko powinno byé poddawane

inhalaciji tylko w obecnosci, pod nadzorem

i z pomoca osoby doroste;j.

Tak, jest to konieczne ze wzgleddéw higienicznych.

Jakie leki mozna sto-
sowac¢ do inhalacji?

W zbiorniczku na lek
pozostaje roztwdr do
inhalacji [2].

Co nalezy wzig¢ pod
uwage w przypadku
leczenia niemowlat

i matych dzieci?

Czy kazdy potrzebuje
wiasnego zestawu
nebulizatora?

UTYLIZACJA
Utylizacja baterii
¢ Catkowicie roztadowane baterie musza by¢ utylizowane w specjalnie wyzna-
czonych pojemnikach, w punktach recyklingu lub w wyspecjalizowanych
sklepach z artykutami elektrotechnicznymi. Uzytkownik jest zobowigzany do

utylizaciji baterii zgodnie z przepisami. \ 7

¢ Na bateriach zawierajacych szkodliwe substancje znajduja sie
Pb Cd Hg

nastepujgce oznaczenia:
Pb = bateria zawiera otéw
Cd = bateria zawiera kadm
Hg = bateria zawiera rtec.

Ogdlna utylizacja

W zwiazku z wymogami w zakresie ochrony srodowiska po zakonczeniu
eksploatacii nie nalezy wyrzucaé urzadzenia z odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy je odda¢ do utylizacji w odpowiednim punkcie 0dbio- '
ru w swoim kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z dyrektywa WE

o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (ang. Waste Electrical
and Electronic Equipment, WEEE). Wszelkie pytania nalezy kierowa¢ do wtasci-
wej instytucji komunalnej odpowiedzialnej za utylizacje.

DANE TECHNICZNE

Typ IH 51

Wymiary (df. x szer. x wys.)  ok. 46 x 62 x 112 mm
Masa 0,093 kg + 0,005 kg
Moc wejsciowa 5V DC; 500 mA
Zuzycie energii 25 W

Pojemno$¢
Wydajno$¢ przeptywu leku

min. 0,5 ml, maks. 10 ml

Niska wydajno$¢ nebulizacji: ok. 0,2 ml/min
Wysoka wydajnos¢ nebulizacji: ok. 0,4 ml/min
ok. 42 dB(A)

108 kHz + 10%

Temperatura: od +5°C do +40°C

Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 15-85% bez
kondensaciji

ciSnienie w otoczeniu: 700-1060 hPa
Temperatura: od -20°C do +55°C

Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: <85% bez
kondensacji

Urzadzenie: 855 godz.

Pojemnik na lek: 125 godz.

Cisnienie akustyczne
Czestotliwos¢ drgan
Warunki eksploatacii

Warunki przechowywania
i transportu

Przewidywany czas
uzytkowania urzadzenia

Bateria:
Pojemnosc¢ 700 mAh
Napiecie znamionowe 3,7V

Oznaczenie typu

Warto$ci aerozolu zgodnie
znorma EN 27427:2019
na podstawie wzorcow
wentylacji dla dorostych z
fluorkiem sodu (NaF):

Akumulator litowo-jonowy

¢ podawanie aerozolu: 0,28 ml

e czestotliwo$¢ podawania aerozolu: 0,05 ml/
min

¢ dozowana objeto$¢ napetniania
w procentach na minute: 2,50%

® pozostata objetos¢: 0,63 ml

o wielko$¢ czastek (MMAD): 3,89 + 0,35 pm

¢ GSD (geometryczne odchylenie
standardowe): 1,81 + 0,05

¢ RF (frakcja respirabilna < 5 pm): 63,0 +
5,86%

o szeroki zakres wielkosci czastek (> 5 pm):
37,0 +5,86%

o $redni zakres czastek (od 2 pm do 5 pm):
48,3 +£1,87 %

¢ maly zakres wielkosci czastek (< 2 pm): 14,7
+4,07 %

Numer seryjny znajduje sie na urzadzeniu.

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.

Wykres wielkosci czastek

99.0%

Fraction < 12 pm 3

90.0%

T0.0% = re
50.0% .
30.0%

Cumulative undersize %)

10.0%

1.0% —
1 10
Cut off diameter

Pomiary zostaty przeprowadzone przy uzyciu roztworu fluorku sodu oraz urza-
dzenia ,Next Generation Impactor” (NGI).

Wykres moze zatem nie mie¢ zastosowania w przypadku zawiesin badz lekéw
o bardzo duzej lepkosci. Szczegétowe informacje mozna uzyska¢ u producenta
leku. Wartosci aerozolu opieraja sie na wzorcach oddychania dorostych i praw-
dopodobnie bedg odmienne w przypadku populaciji dzieci i niemowlat.

W przypadku uzywania urzadzenia w warunkach wykraczajacych poza specy-
fikacje nie mozna zapewnic¢ jego prawidtowego dziatania! Producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych majacych na celu ulepszenie
i dopracowanie urzadzenia.

Urzadzenie oraz zestaw nebulizatora spetniajg wymogi norm europejskich EN
60601-1-2 (Grupa 1, Klasa B, zgodno$¢ z CISPR 11, IEC 61000-3-2, IEC 61000-
3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3, IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-
4-6, |IEC 61000-4-7, IEC 61000-4-8, IEC 61000-4-11) i wymagaja zachowania
szczegolnych $rodkéw ostroznosci w odniesieniu do kompatybilnosci elektro-
magnetycznej.

GWARANCJA/SERWIS

Szczegdtowe informacje na temat gwarancji i jej warunkéw podano w zataczo-
nej ulotce gwarancyjnej.

Wskazéwka dotyczaca zgtaszania incydentow

W przypadku uzytkownikéw/pacjentdéw z Unii Europejskiej i krajéw o identycz-
nych systemach regulacyjnych (rozporzadzenie MDR w sprawie wyrobéw me-
dycznych (UE) 2017/745) obowigzujg nastepujace ustalenia: Jesli w trakcie lub
wskutek uzytkowania produktu wystapi powazny incydent, nalezy go zgtosi¢
producentowi i/lub petnomocnikowi producenta oraz odpowiedniemu krajowe-
mu urzedowi panstwa cztonkowskiego, w ktdrym przebywa uzytkownik.

Zastrzega si¢ prawo do pomytek i zmian
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